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Al

® Y Agence Régionale de Santé

Alsace
Champagne-Ardenne
Lorraine

ARRETE N°2016-1075 DU 01/06/2016
relatif aux tarifs journaliers de prestations

LE DIRECTEUR GENERAL DE L’AGENCE REGIONALE
DE SANTE D’ALSACE, CHAMPAGNE-ARDENNE, LORRAINE

DEPARTEMENT DES ARDENNES
Etablissements de 'UGECAM Nord-Est - Ardennes
Ne FINESS EJ : 54 001 9726

TARIFS DE PRESTATIONS
Budget général

N° FINESS ET : 08 000 0250
N° FINESS ET : 08 000 0268
N° FINESS ET : 08 000 2140

vu
vu
vu

vu
vu

VU

VU

VU

vu

vu

vu

VU

vu

le code de la santé publique, notamment les articles R.6145-19 et 21 224 ;
le code de la sécurité sociale, notamment les articles L.162-22-6 et L.174-3 ;

la loi n°2009-879 du 21 juiilet 2009 portant réforme de 'hépital, et relative aux patients, a la
santé et aux territoires ;

le décret n°2010-336 du 31 mars 2010 portant création des agences régionales de santé ;

le décret du 17 décembre 2015 nommant de Monsieur Claude D’HARCOURT Directeur
général de 'ARS Alsace, Champagne-Ardenne, Lorraine ;

la Ioi N°2003-1199 du 18 décembre 2003 de financement de la sécurité sociale pour 2004
et notamment son article 33 modifié ;

le décret n°2007-82 du 23 janvier 2007 modifiant les dispositions transitoires du décret du
30 novembre 2005 relatif & I'état des prévisions de recettes et de dépenses des
établissements de santé et du décret n°2007-46 du 10 janvier 2007 portant dispositions
budgétaires et financiéres relatives aux établissements de santé et modifiant le code de la
santé publique, le code de la sécurité sociale et fe code de 'action sociale et des familles ;

le décret n°2009-213 du 23 février 2009 relatif aux cbjectifs des dépenses d'assurance
maladie et portant diverses dispositions financiéres relatives aux établissements de santé

l'arrété du 19 février 2009 modifié relatif & la classification et a la prise en charge des
prestations d'hospitalisation pour les activités de médecine, chirurgie, obstétrique et
odontologie et pris en application de l'article L. 162-22-6 du code de la sécurité sociale ;

l'arrété du 26 février 2016 fixant pour I'année 2016 ['objectif des dépenses d'assurance
maladie commun aux activités de médecine, chirurgie, obsiétrique et odontologie
mentionné & l'article L.. 162-22-9 du code de la sécurité sociale ;

larrété du 4 mars 2016 fixant pour l'année 2016 les éléments tarifaires mentionnés aux | et
IV de Farticle L. 162-22-10 du code de la sécurité sociale ;

Farrété ARS n°2016/0877 du 4 mai 2016 portant délégation de signature du Directeur
général de 'Agence Régionale de Santé d’Alsace-Champagne Ardenne — Lorraine ;

Fextrait des délibérations du conseil d’administration du 25 mars 2016 de 'UGECAM Nord-
Est relatif aux nouveaux tarifs de prestations applicables au 1% juin 2016 ;

ARSACAL - 8-2016-06-01-001 - 2016-1075 UGECAM du 01 juin 2016 tarifs prestations



Al

®J Agence Régionale de Santé
Alsace ARRETE :

Champagne-Ardenne
Lorraine :

ARTICLE 1: Les tarifs applicables au 1% juin 2016 sont les suivants :

Centre de réadaptation fonctionnelle pour adultes de CHARLEVILLE-MEZIERES
N° FINESS géographique : 08 000 0250

-31 Hospitalisation compléte — rééducation fonctionnelle : 273,02 €
-56 Hospitalisation de jour — rééducation foncticnnelle ; 210,87 €
-57 Séances externes : 29,10 €
-58 Examens et séances externes — urodynamique : 139,11 €

Soins de suite Saint Julien de CHARLEVILLE-MEZIERES
N° FINESS géographique : 08 000 0268

-30 Moyen séjour indifférencié (DMT : 178 ; MT : 03} : 136,46 €

Centre de réadaptation fonctionnelle pour enfants de WARNECOURT
N° FINESS géographique : 08 000 2140

-31 Hospitalisation compléte — rééducation fonctionnelle : 295,77 €
-56 Hospitalisation de jour — rééducation fonctionnelle : 210,87 €
-57 Séances externes ; 29,10 €

ARTICLE 2: Tout recours contentieux contre le présent arrété doit parvenir au secrétariat du
Tribunal Interrégional de la tarification sanitaire et sociale (Cour administrative
d'appel de Nancy — 6 rue du Haut Bourgeois — C.O. 50015 — 54035 NANCY
Cedex), dans un délai d'un mois a4 compter de sa notification pour les personnes
et organismes auxquels it a été notifié, ou de sa publication pour les autres
personnes.

ARTICLE 3: Le directeur de I'établissement est chargé de |'exécution du présent arrété, qui
sera publié au recueil des actes administratifs de la Préfecture des Ardennes et
notifié & la caisse chargée du versement des produits de 'assurance maladie.

Fait & Chalons-en-Champagne, le 1 juin 2016

Pour le Directeur général de 'ARS et par délégation,

Le Chef de département contractualisation et
financement des établissements de santé,

Guillau FFRE
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Al

@ Agence Régionale de Santé

Alsace
Champagne-Ardenne
Lorraine

ARRETE N°2016-1076 DU 01/06/2016
relatif aux tarifs journaliers de prestations

LE DIRECTEUR GENERAL DE L’AGENCE REGIONALE
DE SANTE D’ALSACE, CHAMPAGNE-ARDENNE, LORRAINE

DEPARTEMENT DES ARDENNES
Hopital Local de Fumay
N° FINESS EJ : 08 0000 060

TARIFS DE PRESTATIONS
Budget général
"'N° FINESS: 08 0000 284

VU
vuU
vu

VU
vu

vu

vu

VU

VU

vu

VU
U

vu

le code de la santé publique, notamment les articles R.6145-19 et 21 824 ;
le code de la sécurité sociale, notamment les articles L.162-22-6 et L..174-3 ;

la loi n°2009-879 du 21 juillet 2009 portant réforme de hépital, et relative aux patients, a la
santé et aux territoires ;

le décret n°2010-336 du 31 mars 2010 portant création des agences régionales de santé ;

le décret du 17 décembre 2015 nommant de Monsieur Claude D’HARCOURT Directeur
général de FARS Alsace, Champagne-Ardenne, Lorraine ;

la loj n°2003-1199 du 18 décembre 2003 de financement de la sécurité sociale pour 2004
et notamment son article 33 modifié ;

le décret n°2007-82 du 23 janvier 2007 modifiant les dispositions transitoires du décret du
30 novembre 2005 relatif a4 létat des prévisions de recettes et de dépenses des
établissements de santé et du décret n°2007-46 du 10 janvier 2007 portant dispositions
budgetaires et financiéres relatives aux etablissements de santé et modifiant le code de la
santé publique, le code de la sécurité sociale et le code de l'action sociale et des familles :

le décret n°2009-213 du 23 février 2009 relatif aux objectifs des dépenses d'assurance
maladie et portant diverses dispositions financiéres relatives aux établissements de santé

l'arrété du 19 février 2008 modifié relatif & la classification et & la prise en charge des
prestations d'hospitalisation pour les activités de médecine, chirurgie, obstétrique et
odontologie et pris en application de l'article L. 162-22-6 du code de la sécurité sociale ;

l'arrété du 26 février 2016 fixant pour 'année 2016 l'objectif des dépenses d'assurance
maladie commun aux activités de médecine, chirurgie, obstétrique et odoniologie
mentionné a l'article L. 162-22-9 du code de la sécurité sociale ;

rarrété du 4 mars 2016 fixant pour année 2016 les éléments tarifaires mentionnés aux | et
IV de larticle L. 162-22-10 du code de la sécurité sociale :

Farrété ARS n°2016/0877 du 4 mai 2016 portant délégation de signature du Directeur
général de ' Agence Régionale de Santé d’Alsace-Champagne Ardenne — Lorraine ;

les décisions n°2/16 et n°3/16 du directeur de I'établissement en date du 29 mars 2016
fixant les tarifs journaliers de prestations ;
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Al

@3 Agence Régionale de Santé

Alsace
Champagne-Ardenne
Lerraine

ARRETE :

ARTICLE 1 : Les tarifs applicables au 1" juin 2016 sont les suivants :

Hépital Local de Fumay
Ne FINESS EJ : 08 0000 060

- 11 - Médecine : 450,00 €
- 30 - Soins de suite : 245,00 €

ARTICLE 2: Conformément & la réglementation en vigueur, le présent arrété peut faire I'objet
d'un recours, devant le tribunal interrégional de la tarification sanitaire et sociale
de Nancy — Cour administrative d'appel de Nancy — 6 rue du Haut Bourgeois -
Case Officielle n°50015 — 54 035 NANCY CEDEX, dans le délai franc d'un mois
a compter de sa publication, ou & égard des personnes et organismes auxquels
il est notifié, & compter de sa notification.

ARTICLE 3: Le directeur de ['établissement est chargé de 'exécution du présent arrété qui
sera publié au recueil des actes administratifs de la Préfecture des Ardennes et
notifié a la caisse chargée du versement des produits de Passurance maladie.

Fait & Chalons-en-Champagne, le 1°' juin 2016

Pour le Directeur général de 'ARS et par délégation,

Le Chef de département contractualisation et
financement des établissements de santé,

u FFRE
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REPUBLIQUE FRANGALSE Conseit Deparivmonial
PREFECTURE DES ARDENNES CONSEIL DEPARTEMENTAL
DES ARDENNES

ARRETEn® 20416 - 238

portant désignation des membres du comité responsable du plan local d’action pour le
logement et ’hébergement des personnes défavorisées (PLALHPD)

Le Préfet des Ardennes
Chevalier de I’Ordre national du Mérite

VU la loi n° 90-449 du 31 mai 1990 modifiée visant a la mise en ceuvre du droit au logement,

VU la loi n°98-657 du 29 juillet 1998 modifiée d’orientation relative a la lutte contre les
exclusions,

VU la loi n°2006-872 du 13 juillet 2006 modifiée portant engagement national pour le
logement,

VU la loi n°2014-366 du 24 mars 2014 pour I’accés au logement et un urbanisme rénové et
notamment ses articles 2 et 34,

VU le décret n°2007-1688 du 29 novembre 2007 relatif aux plans départementaux d’action
pour le logement des personnes défavorisées (PDALPD),

VU larrété préfectoral n°2015-686 du 5 novembre 2015 portant délégation de signature &
M. Olivier TAINTURIER, secrétaire général de la préfecture des Ardennes,

SUR proposition de Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture et de Madame la
Directrice Générale des Services du Département,

DDCSPP 08 - 8-2016-05-30-007 - portant désignation des membres du comité responsable du plan local d'action pour e logement et I'hébergement des
personnes défavorisées (PLALHPD)



ARRETENT

Article 1°F

Le comité responsable du plan local d’action pour le logement et I’hébergement des personnes
défavorisées (PLALHPD) des Ardennes est présidé conjointement par le Préfet ou son
représentant et le Président du Conseil Départemental ou son représentant.

Article 2

Le comité responsable du plan local d’action pour le logement et I’hébergement des personnes
défavorisées (PLALHPD) des Ardennes est composé comme suit :

MEMBRES DE DROIT avec voix délibérative

1* collége : représentants des services de I’Etat, du Département et des Collectivités Locales

ETAT
- Monsieur le Préfet des Ardennes ou son représentant,
- Monsieur le Directeur de la Cohésion Sociale et de la Protection des Populations ou

son représentant,

- Madame la Directrice de la Direction Départementale des Territoires ou son
représentant,

- Madame la Déléguée Départementale de 1I’Agence Régionale de Santé ou son
représentant,

DEPARTEMENT
- Monsieur le Président du Conseil Départemental ou son représentant,

AUTRES COLLECTIVITES
EPCI dotées d’un PLH approuvé ou en cours d’élaboration :
- Communauté d’agglomération Charleville-Méziéres/Sedan

Monsieur le Président de 1'Union des Maires des Ardennes (UNIMAIR) ou son

représentant,
- Monsieur le Président de I’association des Maires du Département des Ardennes

(AMDA) ou son représentant,

2% collége : représentants des organismes sociaux, des bailleurs, des collecteurs du 1% et des
distributeurs et fournisseurs de services

Représentants des organismes payeurs :
- Monsieur le Président de la Caisse d’Allocations Familiales des Ardennes (CAF) ou

son représentant,
- Monsieur le Président de 1a Mutualité Sociale Agricole (MSA) ou son représentant,

Représentants des bailleurs publics ou privés :
- Monsieur le Président du Directoire — Espace Habitat ou son représentant,
- Monsieur le Directeur Général d’Habitat 08 ou son représentant,

Représentants des collecteurs du 1% logement :
- Monsieur le représentant du Comité Interprofessionnel pour le Logement (PLURIAL)

Ol SOn représentant,

Représentants des distributeurs d’eau, fournisseur d’énergie, opérateurs de services
téléphoniques

DDCSPP 08 - 8-2016-05-30-007 - portant désignation des membres du comité responsable du plan local d'action pour e logement et I'hébergement des
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- Monsieur le Directeur d’EDF ou son représentant,

- Monsieur Ie Directeur d’ENGIE ou son représentant,

- Monsieur le Directeur de VEOLIA ou son représentant,

- Monsieur le Délégué Régional d’ORANGE ou son représentant,

3™ collége : représentants d’organismes ou associations ceuvrant en matiére d’insertion sociale,
de logement des personnes défavorisées et de lutte contre Ies exclusions, et des usagers

Associations dont 1’un des objets est la lutte contre les exclusions, I’insertion ou le logement
des personnes défavorisées ou la défense de personnes en situation d’exclusion :
- Monsieur le Président de la Croix Rouge ou son représentant,
Madame la Présidente de 1’Agence Départementale d’Information sur le logement
(ADIL) ou son représentant,
- Madame la Présidente de la fédération CNL des Ardennes ou son représentant,

Association exergant des activités de maitrise d’ouvrage, activités d’ingénierie sociale,
financiére et technique, d’intermédiation locative et gestion locative sociale :

- Monsieur le Président de I’Union Départementale des Associations Familiales (UDAF)

ou son représentant,

- Monsieur le Directeur de I’association AFTAR ou son représentant,

- Monsieur le Président du CHRS I’ANCRE ou son représentant,

- Monsieur le Président du CHRS I’ESPERANCE ou son représentant,

- Madame la Directrice du CHRS VOLTAIRE ou son représentant,

- Monsieur le Président de SOLIHA Ardennes ou son représentant,

AUTRES PERSONNES ASSOCIEES avec voix consultative
4 collége : autres personnes morales associées en fonction de leur compétence

- Madame la Présidente de I'Union Départementale des Centres Communaux d’Action
Sociale des Ardennes (UDCCAS) ou son représentant,

- Monsieur le Directeur du SPIP ou son représentant,

- Monsieur le Président du Collectif SIAE 08 ou son représentant,

- Madame la Directrice de 1’Unité Territoriale DIRECCTE ou son représentant,

- Madame la Chargée de Mission Habiter Mieux en Ardennes ou son représentant,

- Monsieur I’ Administrateur du SIAO ou son représentant,

Article 3

Pourront étre associés, a leur demande et sur proposition des deux co-présidents du Comité
Responsable du Plan, les acteurs ou partenaires dont I’expertise ou la compétence apparaitrait
nécessaire aux travaux du Plan,

Article 4

Le Comité Responsable se réunit au moins deux fois par an sur convocation, & I’initiative du
Préfet et du Président du Conseil Départemental. Les invitations sont adressées a chaque
membre désigné dans le présent arrété par tous moyens disponibles. Si ce dernier est dans
I'impossibilité d’assister 4 une réunion du comité responsable, il devra transmettre 1’invitation
au représentant qu’il/elle aura désigné. Chaque membre ou son représentant retournera, dans
la mesure du possible une semaine au plus tard avant la réunion, son coupon de participation
qui précisera le nom et les coordonnées de la personne qui assistera au comité responsable.

DDCSPP 08 - 8-2016-05-30-007 - portant désignation des membres du comité responsable du plan local d'action pour e logement et I'hébergement des 13
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Article 5

Le Comité Responsable du Plan ne peut valablement délibérer que si la moitié de ses membres
est présente. Lorsque le quorum n’est pas atteint, le CRP délibére sans condition de quorum
aprés une nouvelle convocation. Les décisions ou avis sont pris 4 la moitié au moins des
suffrages exprimés.

En cas d’égalité des voix, les voix des co-présidents sont prépondérantes.

Article 6

Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture et Madame la Directrice Générale des
Services du Département sont chargés de 1’exécution du présent arrété qui sera publié au
Recueil des Actes Administratifs du Département.

azehég;é?é#ZOfé I_e Pm'_g i (JIO, h I calu. CD\\A QLP
. .DéFu,ké,mo.n‘fuJ &9 'RFAWMQ)

i

Bém. Qtt NOURE
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2
Direction Départementale E ..

des Territoires Liberté = Egalité » Fraternité
) REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DES ARDENNES

Arrété N°2015- 2 §9
portant application/distraction du régime forestier
a des parcelles de la forét communale de REVIN

Le Préfet des Ardennes,
Chevalier de I'Ordre National du Mérite,
Vu les articles L 211-1, L 214-3, R.214-2 et R 214-6 a4 R 214-8 du Code Forestier ;

Vu le décret n® 2004-374 du 29 avril 2004 modifié, relatif aux pouvoirs des préfets. a I’organisation et a l'action
des services de |'Etat dans les régions et départements ;

Vu Parréte n® 2016-106 du 01 mars 2016 portant délégation de signature 8 Mme Maryse LAUNOIS, directrice
départementale des territoires des Ardennes ;

Vu I"arrété portant subdélégation de signature du 21 mars 2016 ;

Vu la circulaire DGFAR/SDFB/C2003-5002 du 03 avril 2003 ;

Vu la délibération du conseil municipal de REVIN du 01 octobre 2015;

Vu I'avis favorable du directeur d’agence de I’office national des foréts du 02 novembre 2015 ;
Vu le plan des lieux,

Sur proposition de la directrice départementale des territoires ;

ARRETE

ARTICLE 1 : Les parcelles ci-aprés sont distraites du Régime Forestier :

Département Personne Morale Territoire Indications cadastrales Contenance
Propriétaire communal Section | N° Lieu-dit HA | A |CA
|___Ardennes Commune de REVIN REVIN L 376 Le Chenét 0 |92 25
Ardennes Commune de REVIN REVIN C 478 | Devant Laifour | 33 | 68 | 98
Ardennes Commune de REVIN REVIN C 480 | Devant Laifour | 35 | 32| 50

Ardennes Commune de REVIN LES Fray et
MAZURES 2 % Mannessart el Bt
TOTAL 84 | 24| 80

ARTICLE 2 : Le Régime Forestier est appliqué dans les parcelles désignées ci apres :
Département Personne Morale Territoire Indications cadastrales Contenance
Propriétaire communal | Section | N° Lieu-dit HA | A |CA
Ardennes | Commune de REVIN REVIN £ st M?[f‘;u”:'algre 12 | 18] 03
Ardennes | Commune de REVIN REVIN AS | upg| CHEmmISS ] o g )as
Gauwiots
Ardennes Commune de REVIN REVIN C 181 | Devant Laifour | 33 [ 96| 73
Ardennes Commune de REVIN REVIN C 182 | Devant Laifour | 35 | 67| 00
Ardennes Commune de REVIN e D 329 Ayl 11 | 11| 00
i MAZURES Mannessart

LES Fray et
Ardennes Commune de REVIN MAZURES D 330 M e 3 18] 75
TOTAL 96 | 30| 86

3 rue des Granges Moulues — B.P. 852 — 08011 Charleville-Mézi¢res Cedex — Horaires d ouverture : 9h00 — 11h30 et 14h00 — 16h30
Téléphone : 03 51 16 50 00 — Télécopie : 03 24 37 51 17 — Courriel : ddt@ardennes.gouv.fr
Site Internet : www.ardennes.gouv.fr
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ARTICLE 3 :Le secrétaire général de la préfecture, le maire de REVIN, la directrice départementale des
territoires et le directeur d*agence de I’office national des foréts a Charleville-Méziéres, sont chargés, chacun en ce
qui le concerne, de I"exécution du présent arrété qui sera affiché en mairie de REVIN et inséré au Recueil des
Actes Administratifs de la Préfecture et des services déconcentrés de |°Etat.

Fait a Charleville-Méziéres, le = © MA| 2018

Pour le Préfet et par délégation,
pour la directrice départementale des territoires,
le chef de service 1
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Liberté Egalité + Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DES ARDENNES

Direction départementale
des territoires

Arrété N°2016- 2 8 #
portant application du régime forestier
a une parcelle de la forét du syndicat mixte de gestion forestiére de MOUZON

Le Préfet des Ardennes,
Chevalier de 1'Ordre National du Mérite,

Vu les articles L 211-1, L 214-3, R.214-2 et R 214-6 4 R 214-8 du Code Forestier ;

Vu le décret n® 2004-3 74 du 29 avril 2004 modifié, relatif aux pouvoirs des préfets, a I’organisation et a
I'action des services de I'Etat dans les régions et départements ;

Vu I'arréte n® 2016-106 du 01 mars 2016 portant délégation de signature 3 Mme Maryse LAUNOIS.
directrice départementale des territoires des Ardennes ;

Vu I"arrété portant subdélégation de signature du 21 mars 2016 ;
Vu la circulaire DGFAR/SDFB/C2003-5002 du 03 avril 2003 ;

Vu la délibération du conseil municipal de MOUZON du 24 juillet 2015 décidant I’acquisition de la parcelle
référencée AT 68, lieu-dit « Trut Ponsignon » située sur la dite commune;

Vu la délibération du conseil municipal de MOUZON du 02 avril 2015 décidant de confier la gestion de
cette parcelle au syndicat mixte de gestion forestiére de MOUZON ;

Vu I"avis favorable du directeur d’agence de I’office national des foréts du 05 avril 2016 :
Vu le plan des lieux,

Sur proposition de la directrice départementale des territoires ;
Arréte

Article 1 : Le régime forestier est appliqué dans la parcelle désignée ci aprés :

Département | Personne Morale Territoire Indications cadastrales Contenance
Propriétaire communal Section | N° | Lieu-dit HA | A |CA
Ardennes Commune de MOUZON Trut
2
MOUZON il s Ponsignon ks
TOTAL 2 |80 00

Article 2 : Le sous-préfet de SEDAN, le maire de MOUZON, le président du syndicat mixte de gestion
forestiere de MOUZON, la directrice départementale des territoires et le directeur d’agence de I'office
national des foréts des Ardennes. sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I"exécution du présent arrété
qui sera affiché en mairie de MOUZON et inséré au Recueil des Actes Administratifs.

Charleville-Méziéres,le 5 0 MA| 204p

Pour le Préfet et par délégation,

pour la directrice départementale des territoires,

le chef de servi}ema’ nnement

Lyde POINTUD
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—

Liberté + Egnfil! + Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DES ARDENNES

Direction départementale
des territoires

Arrété N°2016 - Z §§
portant application du régime forestier
a des parcelles de la forét communale de VAUX EN DIEULET

Le Préfet des Ardennes,
Chevalier de I’Ordre National du Mérite.

Vu les articles L 211-1, L 214-3, R.214-2 et R 214-6 4 R 214-8 du Code Forestier ;

Vu le décret n® 2004-374 du 29 avril 2004 modifié, relatif aux pouvoirs des préfets, a 'organisation et a
I'action des services de |'Etat dans les régions et départements ;

Vu T"arréte n® 2016-106 du 01 mars 2016 portant délégation de signature 3 Mme Maryse LAUNOIS,
directrice départementale des territoires des Ardennes ;

Vu I"arrété portant subdélégation de signature du 21 mars 2016 ;

Vu la circulaire DGFAR/SDFB/C2003-5002 du 03 avril 2003 ;

Vu la délibération du conseil municipal de VAUX EN DIEULET du 19 juin 2015 ;

Vu I'avis favorable du directeur d’agence de I’office national des foréts du 06 octobre 2015 ;
Vu le plan des lieux,

Sur proposition de la directrice départementale des territoires ;
Arréte :

Article 1 : Le régime forestier est appliqué dans les parcelles désignées ci aprés :

Département | Personne Morale Territoire Indications cadastrales Contenance
' Propriétaire communal Section | N° | Lieu-dit | HA | A [ CA
Ardennes Commune de VAUX EN Lk Canuts
VAUX EN DIEULET D 73 Truots O |28 |75
DIEULET
Ardennes Commune de VAUX EN o5 Cirarid
VAUX EN DIEULET D 74 =y 0 |15 60
DIEULET
Ardennes Commune de VAUX EN s Chiids
. VAUX EN DIEULET D 78 Thiats 0 (31| 70
DIEULET
Ardennes Commune de VAUX EN B
VAUX EN DIEULET D 80 Trirols 0 [31] 60
DIEULET
Ardennes Commune de VAUX EN
VAUX EN DIEULET D 82 La Bude 0 (02] 28
DIEULET L
Ardennes Commune de VAUX EN
VAUX EN DIEULET D 83 La Bude 0 30| 05
DIEULET
Ardennes Commune de VAUX EN
VAUX EN DIEULET D 105| Les Montis 0 [(02] 80
DIEULET
Ardennes Commune de VAUX EN
VAUX EN DIEULET D 106 | Les Montis 0 (02| 98
| DIEULET

3 rue des Granges Moulues — B.P. 852 — 08011 Charleville-Mézi¢res Cedex — Horaires d’ouverture : 9h00 — 11h30 et 14h00 — 16h30
Téléphone 1 03 51 16 50 00 — Télécopie : 03 24 37 51 17 — Courriel : ddt@ardennes.gouv.fr
Site Internet : www.ardennes.gouv.fr
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[ Département | Personne Morale Territoire Les Montis Contenance
Propriétaire communal Section | N° | Les Montis | HA | A | CA
Ardennes Commune de VAUX EN
VAUX EN DIEULET D 107 | Les Montis 0 |27)| 65
DIEULET
Ardennes Commune de VAUX EN
VAUX EN DIEULET D 111 | Les Montis 0 |05 60
DIEULET
Ardennes Commune de VAUX EN
VAUX EN DIEULET D 112 | Les Montis 1 [70] 85
DIEULET
Ardennes Commune de VAUX EN
VAUX EN DIEULET D 115| Les Montis 0 [26] 25
DIEULET
Ardennes Commune de VAUX EN
VAUX EN DIEULET D 116 Les Montis 0 |04 55
DIEULET
Ardennes Commune de VAUX EN
VAUX EN DIEULET D 117 | Les Montis 0 [02] 75
DIEULET
Ardennes Commune de VAUX EN
VAUX EN DIEULET D 118 | Les Montis 0 28] 15
DIEULET
Ardennes Commune de VAUX EN
VAUX EN DIEULET D 119 ] Les Montis 0 |38] 95
DIEULET
Ardennes Commune de VAUX EN
VAUX EN DIEULET D 120:} Les Montis 0 |79] 70
DIEULET
TOTAL 5 301 21

Article 2 : Le sous-préfet de VOUZIERS, le maire de VAUX EN DIEULET, la directrice départementale
des territoires et le directeur d’agence de I'office national des foréts des Ardennes. sont chargés, chacun en
ce qui le concerne, de [’exécution du présent arrété qui sera affiché en mairie de VAUX EN DIEULET et

inséré au Recueil des Actes Administratifs.

Charleville-Méziéres, le - M4 2018

R
I

Pour le Préfet et par délégation,

pour la directrice départementale des territoires,

le chef de service
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Liberté + Egalité » Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DES ARDENNES

Arrété préfectoral n° b 162 réglementant I'utilisation des produits phytopharmaceutiques
a proximité des établissements accueillant des personnes vulnérables,
pris pour I'application de I'article L. 253-7-1 du code rural et de la péche maritime

Le préfet des Ardennes

Vu le code général des collectivités territoriales et notamment son article L2215-1 :

Vu le code rural et de la péche maritime, notamment les articles L. 253-1, L.253-7 et L 253-7-1 et R. 253-1 et
suivants et I'article D 253-45-1;

Vu le reglement n° 1272/2008 du Parlement européen et du Conseil du 16 décembre 2008 relatif a la
classification, a I'étiquetage et & I'emballage des substances et des mélanges, modifiant et abrogeant les
directives 67/548/CEE et 1999/45/CE et modifiant le réglement (CE) n° 1907/2006 ;

Vu l'arrété ministeriel du 20 avril 1994 modifié relatif a la classification, I'emballage et I'étiquetage des
substances dangereuses ;

Vu l'arrété ministériel du 9 novembre 2004 modifié définissant les critéres de classification et les conditions
d'étiquetage et d’emballage des préparations dangereuses et transposant la directive 1999/45/CE du
Parlement européen et du Conseil du 31 mai 1999 concernant le rapprochement des dispositions
législatives, réglementaires et administratives relatives a la classification, & 'emballage et & I'étiquetage des
préparations dangereuses ;

Vu larrété ministériel du 12 septembre 2006 relatif a la mise sur le marché et a I'utilisation des produits visés
a l'article L. 253-1 du code rural et de la péche maritime et en particulier les dispositions applicables aux
zones non traitées

Vu l'arrété ministériel du 27 juin 2011 relatif & l'interdiction de I'utilisation de certains produits mentionnés a
l'article L253-1 du code rural et de la péche maritime dans les lieux fréquentés par le grand public ou les
personnes vulnérables ;

Vu l'arrété du 10 mars 2016 déterminant les phrases de risque visées au premier alinéa de l'article L. 253-7-
1 du code rural et de la péche maritime ; -

Vu linstruction technique DGAL/SDQPV/2016-80 du 27 janvier 2016 relative a I'application de mesures de
precaution renforcées afin de protéger les personnes vulnérables lors de I'application de produits
phytopharmaceutiques ;

Vu la note de service DGAL/SDQPV/2016-275 du 31 mars 2016 inscrivant au Bulletin officiel du ministére de
I'agriculture, de I'agroalimentaire et de la forét des moyens permettant de diminuer le risque de dérive des
produits visés a l'article L.253-1 du Code rural et de la péche maritime pour les milieux aquatiques ;

Vu les observations recueillies pendant la consultation du public organisée du 13 au 27 mai 2016 ;
Considérant les conclusions des évaluations des risques pour les applicateurs, le public et les
consommateurs, dans le cadre des procédures d'approbation des substances actives et d'autorisation de
mise sur le marché des produits phytopharmaceutiques ;

Considérant la proximité immédiate entre certains établissements accueillant des enfants et des personnes
vulnérables, et des parcelles agricoles sur lesquels des produits phytopharmaceutiques sont épandus, dans
le département des Ardennes ;

Considérant les possibles dérives de pulvérisation de produits phytopharmaceutiques en particulier lors des
traitements des parcelles viticoles et arboricoles du fait de la hauteur des plantes et des caractéristiques des
matériels de pulvérisation utilisés pour traiter ces cultures ;

Sur proposition du secrétaire général de |a préfecture des Ardennes ;

Arréte :
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Article 1

A l'exception des produits a faible risque ou dont le classement ne présente que certaines phrases de
risques déterminées par le ministre chargé de I'agriculture, 'application des produits phytopharmaceutiques
mentionnés a |'article L.253-1 du code rural et de la péche est interdite a proximité :

= des cours de récréation et espaces habituellement fréquentés par les éléves dans l'enceinte des
etablissements scolaires, des espaces habituellement fréquentés par les enfants dans I'enceinte des
creches, des haltes-garderies et des centres de loisirs ainsi que des aires de jeux destinées aux
enfants dans les parcs, jardins et espaces verts ouverts au public,

+ des centres hospitaliers et hdpitaux, des établissements de santé privés, des maisons de santé, des
maisons de réadaptation fonctionnelle, des établissements qui accueillent ou hébergent des
personnes ageées et des établissements qui accueillent des personnes adultes handicapées ou des
personnes atteintes de pathologie grave,

Ces dispositions ne s’appliquent pas en dehors des jours de présence des personnes vulnérables dans ces
établissements et ces lieux.

Pour les établissements et les lieux qui ne sont ouverts ou fréquentés qu'une partie de la journée, elles ne
s’appliquent pas non plus :

= avant le délai d'une heure avant I'ouverture de ['établissement ou le début de la fréquentation ;

« apres le délai d'une heure aprés la fermeture de I'établissement ou l'arrét de la fréquentation ;

« lorsque des modalités particuliéres ont été mises en ceuvre localement pour éviter la présence des
personnes vulnérables dans les espaces de plein air de ces établissements, lors du traitement.

Article 2

Lorsque les mesures de protection mentionnées a I'article 3 du présent arrété ne peuvent pas étre mises en
place, la distance minimale entre la parcelle traitée et les établissements et lieux accueillant des personnes
vulnérables en deca de laquelle il est interdit d'utiliser les produits concernés, mentionnés a l'article L. 253-1
du code rural et de la péche maritime, sont les suivantes :

* 50 métres pour I'arboriculture fruitiére ;
* 20 métres pour la viticulture ;

« 5 meétres pour les autres cultures.

Article 3

Les distances fixées a l'article 2 sont ramenées :

* & 25 metres pour l'arboriculture fruitiere et a 10 métres pour la viticulture si les pulvérisateurs sont
équipés de moyens matériels permettant de limiter la dérive inscrits au bulletin officiel du ministére
chargé de I'agriculture a I'adresse suivante : https:/info.agriculture.gouv.fr/gedei/site/bo-agri

+ a5 métres quelle que soit la culture en place si la parcelle traitée et les établissements et lieux
accueillant des personnes vulnérables sont séparés par une haie présentant les caractéristiques
suivantes :

= étre continue ;

= étre d'une hauteur supérieure a celle de la culture en place ou des équipements du
pulverisateur distribuant la bouillie phytopharmaceutique ;

* la précocité de sa vegetation doit limiter la dérive dés les premiéres applications ;

« son homogénéité (hauteur, largeur, densité de feuillage) et son absence de trous dans la
végétation doit étre effective ;

= salargeur et sa semi-perméabilité doivent permettre de filtrer le maximum de dérive sans la
détourner totalement.
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Article 4

Les maires des communes concernées, citées en annexe, rendent publics, par affichage ou tout autre
moyen :

* laliste des établissements mentionnés a I'article 1 du présent arrété, localisés sur le territoire de leur
commune,

* les horaires et jours de fonctionnement de ces établissements,
* le cas échéant, les modalités particuliéres prévues au dernier alinéa de I'article 1 du présent arrété.

Article 5

Le présent arrété entre en vigueur le jour de sa publication au recueil des actes administratifs de la
prefecture des Ardennes. |l sera également affiché dans les communes du département des Ardennes.

Article 6

Le secrétaire général de la préfecture des Ardennes, les sous-préfets d'arrondissement, les maires des
communes du département des Ardennes, le directeur régional de I'alimentation, de I'agriculture et de la
forét, le directeur de 'agence régionale de santé, la directrice départementale des territoires, le directeur
départemental de la sécurité publique et le commandant de gendarmerie des Ardennes sont chargés,
chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété.

Fait a Charleville-Méziéres, le o 6 'mm 2015
Le Préfiet)

[ Z

-

Frédéric PERISSAT—

ANNEXE : Communes concernées par I'arrété préfectoral n°

- Acy-Romance

- Boutancourt

- Charleville-Méziéres
- Chaumont-Porcien
- Dricourt

- Etrépigny

- Glaire

- Les Ayvelles

- Liart

- Pauvres

- Rethel

- Rocroi

- Saint-Laurent

- Saint-Menges

- Signy-I'Abbaye

- Signy-le-Petit

- Villers-Semeuse

- Vouziers
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DDTO8
8-2016-04-07-001

arrétée N° 2016-162 du 7 avril 2016
portant prescriptions complémentaires al’ arrété inter
préfectoral N°2015-186 du 8 avril 2015 autorisant, au titre
de |’ AR 2L Ot U] EViRoriHement

La puissance de I"ouvrage « de Ham-sur-Meuse » passe de 900 a 1 100 Kw et son local technique

est §&@xphoitaliopdu Sayvlaciaiere Metse)sde Kdbariagese a
anguilles. Les Quvrages « de Saint-Njcolas et Saint-Joseph » sqnt déplacésa I’ nt du barrage a
LOMAL 565 G0Nt A3 2L HELRASLTL R A MA LIS R AdES .
rive droite. Les puissances maxi r&l}@j{ﬂ éf HWPt-Joseph » passent de 2 502 kW a

respectivement 2 750 kW et a 2 800Kw. Enfin, lors du chantier le suivi de la qualité de I’ eau est
modifié en raison des contraintes techniques sur les appareils de suivi et sur les ouvrages.
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7 E
Liberté » Egalité « Fraternité

Liberté « Egalité = Fraternité

REPUBLIQUE FRANGAISE REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DES ARDENNES PREFET DE LA MEUSE

Direction départementale
des territoires

des territoires
des Ardennes de la Meuse

Direction départementale

Arrété n°2016-162 du 7 avril 2016
portant prescriptions complémentaires a arrété n°2015-186 du 8 avril 2015
autorisant au titre de I’article L.214-3 du code de I’environnement la reconstruction des
barrages sur la Meuse et la déconstruction des barrages existants et portant réglement d’eau
de ces ouvrages

Le préfet des Ardennes, Le préfet de la Meuse,
Chevalier de I’Ordre national du Mérite, Chevalier de Ia Légion d"Honneur,

Chevalier de I’Ordre national du Mérite,

Vu le code de I'environnement et notamment ses articles R214-17, R214-18 et
R214-19;

8

Vu le décret n°2004-374 du 29 avril 2004, modifi€, relatif aux pouvoirs des préfets, a
’organisation et a I’action des services de I’état dans les régions et départements ;

Vu le décret n°2005-636 du 30 mai 2005 relatif a I'organisation de 1'administration
dans le domaine de 1’eau et aux missions du préfet coordonnateur de bassin ;

Vu le décret n°2007-1735 du 11 décembre 2007 relatif a la sécurité des ouvrages
hydrauliques et au comité technique permanent des barrages et des ouvrages hydrauliques et
modifiant le code de I’environnement ;

Vu ’arrété ministériel du 13 février 2002 fixant les prescriptions générales applicables
aux consolidations, traitements ou protections de berges soumis a déclaration en application des ar-
ticles L. 214-1 a L. 214-3 du code de I’environnement et relevant de la rubrique 3.1.4.0 (2°) de la
nomenclature annexée au décret n°® 93-743 du 29 mars 1993 modifié ;

Vu 'arrété ministériel du 13 février 2002 fixant les prescriptions générales applicables
aux installations, ouvrages ou remblais soumis a déclaration en application des articles L. 214-1 a L.
214-3 du code de l'environnement et relevant de la rubrique 3.2.2.0 (2°) de la nomenclature annexée
au décret n°® 93-743 du 29 mars 1993 modifié ;

Vu ’arrété ministériel du 9 aolit 2006, complété par 1’arrété ministériel du 9 février
2013, relatif « aux niveaux a prendre en compte lors d' une analyse de rejets dans les eaux de surface
ou de sédiments marins, estuariens ou extraits de cours d’eau ou canaux relevant respectivement des

rubriques 2.2.3.0, 4.1.3.0 et 3.2.1.0 de la nomenclature annexée a l'article R.214-1 du code de ’en-
vironnement » ;

[/9DDT des Ardennes 3 rue des Granges Moulues —B.P. 852- 08011 Charleville-Mézi¢res — Tél : 03 51 16 50 00 — Site Internet : www.ardennes.gouv.fr
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Vu l'arrété ministériel du 28 novembre 2007 fixant les prescriptions générales
applicables aux installations, ouvrages, travaux ou activités soumis & déclaration en
application des articles L.214-1 a L.214-6 du code de I’environnement et relevant de la
rubrique 3.1.2.0 de la nomenclature annexée au tableau de ’article R.214-1 du code de
I’environnement ;

Vu l'arrété ministériel du 30 mai 2008 fixant les prescriptions générales applicables
aux opérations d’entretien de cours d’eau ou canaux soumis a autorisation ou a déclaration en
application des articles L.214-1 a L.214-6 du code de I’environnement et relevant de la

rubrique 3.2.1.0 de la nomenclature annexée au tableau de [’article R.214-1 du code de
I’environnement ;

Vu Parrété du 30 novembre 2015 portant approbation des schémas directeurs
d'aménagement et de gestion des eaux des parties francaises des districts hydrographiques du
Rhin et de la Meuse et arrétant les programmes pluriannuels de mesures correspondants

Vu Parrété préfectoral n° 2012-174 du 18 avril 2012 concernant 1’organisation de
la police de I’eau et de la police de la péche dans le département des Ardennes ;

Vu Parrété préfectoral n® 2012-3161 du 4 avril 2012 concernant ’organisation de
la police de I’eau et de la péche dans le département de la Meuse ;

Vu larrété inter-préfectoral (Meuse et Ardennes) n°2015-186 en date du 8§ avril .
2015 portant autorisation au titre de l'article L214-3 du code de I’environnement de la
reconstruction des barrages sur la Meuse et de la déconstruction des barrages existants, et
portant réglement d’eau ;

Vu les demandes de modifications envisagées par le pétitionnaire sur les barrages
M24 (Ham-sur-Meuse a Aubrives), M17 (Saint-Nicolas a Revin) et M18 (Saint-Joseph a
Fumay) et portées a la connaissance des préfets des Ardennes et de la Meuse respectivement
les 15 juin, 7 septembre et 27 octobre 2015 en application des dispositions de 1’article R214-
18 du code de I’environnement,

Vu D’avis favorable du conseil départemental de 1’environnement et des risques

sanitaires et technologiques (CODERST) du département des Ardennes en date du 27 janvier
2016,

Vu I'avis favorable du conseil départemental de I’environnement et des risques

sanitaires et technologiques (CODERST) du département de la Meuse en date du 26 février
2016,

Vu la lettre de la directrice départementale des Ardennes du 29 février 2016
portant a la connaissance du pétitionnaire, pour le compte des préfets des Ardennes et de la
Meuse, le projet d’arrété statuant sur cette affaire et lui laissant réglementairement un délai de
15 jours pour répondre,

Vu ensemble les observations émises par le pétitionnaire par courrier du 10 mars
2016 et la réponse de la directrice départementale des territoires des Ardennes du 11 mars
2016;

Considérant que les modifications portent sur :

- la passe-a-poissons et le local technique de 1’ouvrage de Ham-sur-Meuse qui
seraient déplacés en rive droite du bras principal avec maintien d” une rampe a anguilles,
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- les ouvrages de Saint-Nicolas et Saint-Joseph.qui seraient, a la différence des
autres ouvrages, déplacés de I’aval a I’amont du barrage a aiguilles avec pour Saint-Joseph la
VLH, la passe-a-poissons et le local technique qui passeraient en rive droite,

- I"augmentation de 2502 kW a 2750 kW et a 2800 kW des puissances maximales
brutes des centrales de Givet et Saint-Joseph,

- I"augmentation de la puissance installée de Ham-sur-Meuse de 900 a 1100 kW,

- la modification des prescriptions concernant le suivi de la qualité de 1’eau en
phase chantier (article 11 de l'arrété interpréfectoral n°2015-186 du 8 avril 2015) en raison des
contraintes techniques portant sur les appareils de suivi,

Considérant que ces modifications sont sans incidences supplémentaires sur les
milieux aquatiques et le fonctionnement hydraulique du cours d’eau,

Sur proposition de la directrice départementale des territoires des Ardennes et du -
directeur départemental des territoires de la Meuse ;

ARRETENT

Article 1 : L’article 1 de I’arrété 2015-186 du 8 avril 2015 est modifié comme suit :

Au quatriéme alinéa, premier point : « En application de I’article L.214-3 du code
de I’environnement, la société de projet BAMEO, identifiée comme le maitre d’ouvrage et ci-
apres dénommee « le bénéficiaire de I’autorisation » ou « le pétitionnaire », est autorisée a
construire les vingt-trois nouveaux barrages automatisés et les locaux de commande associés,
en aval ou en amont immédiat des anciens barrages ».

La suite de I’article demeure inchangée.

Article 2 :

L’article 7 -1 est remplacé par :« 7.1. Batardage et installation du chantier en lit
mineur. Le batardage se fait en aval ou , dans quelques cas, en amont de I’ancien barrage, et ne
touche donc pas ce dernier, qui reste en place et garde sa fonctionnalité actuelle. Les rideaux de
palplanches du batardeau faisant obstacle a I’écoulement de 1’eau sont posés pendant les périodes
considérées comme favorables hydrauliquement, du ler avril au 31 octobre. »

Article 3 :

Le paragraphe 2 de I’article 11 est remplacé par : « Un contrdle en continu est réalisé 50
a 100 m en aval du chantier. Il comprend une mesure de I’oxygéne dissous, du taux de saturation en
oxygene dissous (%), de la température, de la conductivité, du pH et de la turbidité et est réalisé au
moyen d’une bouée instrumentée équipée d’une sonde multi-paramétres in situ permettant la
récupération a distance des mesures. Les résultats de ces mesures sont accessibles au service police
de I’eau concerné. La valeur de référence pour ’amont du chantier est soit la valeur moyenne de la

riviére mesurée lors de la campagne 2015, soit la valeur ponctuelle mesurée a 1’aide d’une sonde
manuelle » :
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Article 4 :
Les annexes 3-M24 « Ham-sur Meuse », 3-M17 « Saint-Nicolas » et 3-M18 « Saint-

Joseph » de I'arrété 2015-186 du 8 avril 2015 sont remplacées par les annexes 3- M24, 3-M17 et 3-
M18 jointes au présent arrété.

Article 5 :

Le tableau de I’article 21.1 concernant les centrales hydro-électriques est remplace
par le tableau suivant :

PMB (kW) Puissance installée (kW) Emplacement
M25 Givet 2750 1150 Rive droite
M24 Ham-sur-Meuse 2490 1100 Bras en rive droite
M18 Saint-Joseph 2800 1150 Rive droite

Article 6 :
Les autres articles de I’arrété 2015-186 du 8 avril 2015 demeurent inchangés.

Article 7 : Information des tiers et publicité de Parrété
7-1 Consultation du dossier
Le dossier sera mis a la disposition du public pendant au moins deux mois :

- & la direction départementale des territoires des Ardennes : 3 rue des Granges Moulues -B.P. 852-
08 011 Charleville-Méziéres Cedex.

- & la préfecture de la Meuse : 40 rue du Bourg — CS 30 512 — 55 012 Bar-le-Duc Cedex
- et dans les mairies d' Aubrives, Fumay, Ham-sur-Meuse et Revin.

7-2 Publicité

Un extrait du présent arrété sera affiché pendant au moins un mois :

- pour le département de la Meuse & : Dannevoux, Belleville-sur-Meuse, Milly-sur-
Bradon, Sassey-sur-Meuse, Sivry-sur-Meuse, Stenay, Thierville-sur-Meuse ; ;

- pour le département des Ardennes & : Amblimont, Aubrives, Bogny-sur-Meuse,
Charleville-Méziéres, Dom-le-Mesnil, Fépin, Fumay, Givet, Ham-sur-Meuse, Haybes, Hierges,
Joigny-sur-Meuse, Laifour, Létanne, Lumes, Montcy-notre-Dame, Montigny-sur-Meuse, Mouzon,
Revin, Villers-deyant-Mouzon, Villers-Semeuse, Vireux-Wallerand et Vrigne-Meuse.

L’arrété sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture des Ardennes et
de la Préfecture de la Meuse. La derniére de ces publications fait courir le délai de recours
contentieux conformément aux dispositions de 1’article R.214-19 du code de I’environnement.

L’arrété sera mis a disposition du public sur le site internet des services de I’Etat de la
Meuse : http://www.meuse.gouv.fr/politiques-publiques/environnement/participation-du-public et
des Ardennes : http://www.ardennes.gouv.fr/arretes-d-autorisation-et-recepisses-de-a714.html.pour
une durée d'au moins un an.

Un avis au public faisant connaitre les termes de la présente décision sera inséré par les
soins des services préfectoraux et aux frais du pétitionnaire, pour le département des Ardennes :
dans « I’Ardennais » et «1’Union » et pour le département de la Meuse dans « I’Est Républicain -
édition Meuse » et « la Vie Agricole de la Meuse ».
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Article 8 : Voies et délais de recours

Le présent arrété est susceptible de recours devant le tribunal administratif
territorialement compétent, conformément aux dispositions des articles L.214-10 et L.514-6 du code
de 'environnement :

- par les tiers, dans un délai d’un an a compter de la publication ou de I’affichage en
mairie prévu au R.214-19 du code de I’environnement ; toutefois, si la mise en service de
I’installation n’est pas intervenue six mois aprés la publication ou I’affichage du présent arrété, le
délai de recours continue jusqu’a ’expiration d’une période de six mois aprés cette mise en service ;

- par le pétitionnaire, dans un délai de deux mois & compter de la date a laquelle le
présent arrété lui a été notifié ; dans le méme délai de deux mois, le pétitionnaire peut présenter un
recours gracieux ; le silence gardé par I’administration pendant plus de deux mois sur la demande de
recours gracieux emporte décision implicite de rejet de cette demande conformément a 1’article
R.421-2 du code de justice administrative.

Article 9 : Autorités chargées de I'exécution de I'arrété

Le secrétaire général de la préfecture des Ardennes, le secrétaire général de la préfecture
de la Meuse, la directrice départementale des territoires des Ardennes, le directeur départemental
des territoires de la Meuse, les commandants des groupements de gendarmerie de la Meuse et des
Ardennes, le délégué interrégional de I’office national de I’eau et des milieux aquatiques et les

maires des communes listées a ’article 7 sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution
du présent arrété.

Charleville-Méziéres, le 7 avril 2016 Bar-le-Dug, le 7 avril 2016

Le préfet des Ardennes,

e

Frédéric PERISSAT

Pi¢ces Jointes :

Les annexes 3-M17« Saint-Nicolas », 3- M18 « Saint-Joseph » et 3-M24 « Ham-sur Meuse »
remplacent les annexes 3-M24, 3-M17 et 3-M18 de I'arrété inter-préfectoral d’autorisation
cité en titre (n°2015-186 du 8 avril 2015).
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ANNEXE 3 -M17 mise a jour jan 2016
REGLEMENT D’EAU

OUVRAGE DE SAINT NICOLAS

Article 1 : Objet

Le présent réglement d’eau a pour objet de fixer et de régir les conditions de gestion,
d’exploitation et d’entretien de I’ouvrage de Saint Nicolas et de ses équipements associés.

Article 2 : Caractéristiques de I’ouvrage

2.1. Localisation :

Le projet d’ouvrage de Saint-Nicolas (M17) est situé, dans le département des Ardennes
(08) sur la commune de Revin.

¥
&

Haydis
fayateat

Hlustration 2 : Plan de conception du barrage

2.2. Composition de 'ouvrage
L’ouvrage se compose du barrage de navigation, d’un local technique et d’un
équipement de franchissement piscicole situé en rive droite.

DDTO8 - 8-2016-04-07-001 - arrété N° 2016-162 du 7 avril 2016

portant prescriptions complémentaires al’ arrété inter préfectoral n°2015-186 du 8 avril 2015 autorisant, au titre de I’ article L214-3 du code de I’ environnement,
I'avnlnitation gir lariviera Maiice de 24 harranece aitomati o< dont 22 A recongtriiire Al aval dec harranece A aictiillee 3 démolir

34



2.3. Implantation et caractéristiques du barrage

Le barrage de navigation de Saint-Nicolas est situ¢ dans le département des Ardennes,
sur la commune de Revin, sur le fleuve Meuse.

Code hydrographique - PK na\}igation ; Coordonnées Lambert 93
; X | Y
B1R477 (Meuse 8) Hors Meuse canalisée 816 721,41 9193 694,68

Il se caractérise par un seuil vanné automatisé, une hauteur au-dessus du terrain naturel a
I’aplomb de la bouchure a 2,90 métres, une longueur en créte a 97 metres ; une largeur radier a
10.65 métres , une cote NGF de la créte de la bouchure en position haute & 123.56 m NGF , une
cote NGF du sommet des piles a 124.60 m NGF , un Cpin= 123,30 et Cyex = 123,65.

Le barrage est divisé en trois passes dont les caracterlstiques sont les sulvantes

Ouvrage | Cote du Cal_'acterlsthues d’.-upe 7 Plles .:,/. :»; S Culees »Bouchuresm
Liaennns _ra,d_ler_ i e lnupasse e 0TS e e D
CIasse Cote de
Longueur Hauteur Hauteur de calage
(m NGF)| Nombre ) Nombre ) Nombre G Hactons (m
. max (m) | NGF)
M17 — Saint- 2 passes de
Nicolas 121,45 3 30,60met 1 2 3,20 2 3,20 216 123,56
J passe 25,80m

Le barrage de Saint-Nicolas a pour vocation de créer un bief par une élévation de la
ligne d’eau amont suffisante pour assurer la navigation.

Ce bief de navigation se caractérise par une cote du bief au niveau normal a 123.48
mNGF, une cote du bief aux plus hautes eaux connues (PHEC) a 126.65 mNGF, une surface de la
retenue au niveau normal d’exploitation de 31 hectares (ha) et une capacité de la retenue au niveau
normal d’exploitation de 310 000 m3.

2.4. Débits caractéristiques (en m?/s)

Ouyrage | ETIAGE [ 'PERIODE NORMALE
Débit, Débit moyen Module Débit 80 % Deblt = 2 fms le
réservé du temps module
M17 - ’
Saint- 6,5 86,2 130,8 214,8 1 261,6 o3
Nicolas ‘

Article 3 : Dispositions imposées a I’exploitation

3.1. Dispositions générales

3.1.1 Respect des cotes d’exploitation.

Le pétitionnaire est chargé d’assurer la pose et le fonctionnement des moyens de mesure
du débit et des niveaux amont et aval en continu. Ces données doivent étre rendues disponibles en
permanence sur un serveur accessible aux services en charge du controle.
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3.1.2. Manceuvres .

Toutes les manceuvres doivent étre progressives dans le but de réduire les a-coups
artificiels, d’éviter la propagation d’un affameur ou d’une-onde de crue en aval (respect d’un
gradient maximal d’évolution du niveau du bief amont de dix centimétres par heure), de limiter les
effets négatifs sur les milieux naturels et les organismes aquatiques et de limiter la dégradation des
lits et des berges du fleuve.

Le barrage est géré de maniére a privilégier une bonne oxygénation du cours d’eau. En
situation normale, la priorité est donnée a la navigation sous réserve des dispositions réglementaires
applicables en termes de respect du débit réservé, de libre circulation des poissons et de gestion de
’étiage.

3.2. Exploitation des barrages

3.2.1 Exploitation en fonctionnement normal.

Le fonctionnement en éclusée est interdit. Les cotes 4 I’amont de chaque ouvrage (cote
de retenue normale) sont maintenues dans les contraintes d’exploitation Cmin/Cmax.

Hors période de crue et d'étiage.

La cote a I’amont de 1’ouvrage est maintenue a la retenue normale d’exploitation (cote
du bief au niveau normal définie au paragraphe 2.3.) avec une tolérance de +/- 9 cm. Tout
dépassement doit étre immédiatement signalé et justifié auprés du service police de ’eau concerné,
‘avec une description des mesures prises pour revenir a la situation normale.

En période d’étiage

Pour des débits inférieurs aux seuils de référence mentionnés dans le cadre de 1’arrété de

restriction des usages de ’eau en vigueur, I’exploitant doit se conformer aux prescriptions de cet
arrété.

En période de crue.

La gestion de I'ouvrage doit permettre de respecter la cote Cmax (définie au paragraphe
2.3.) jusqu’a ce que les débits du fleuve imposent 1’effacement (abaissement des bouchures)
complet de ’ouvrage de navigation. Le maintien du niveau amont en dessous de la cote Cmax lors
de la montée de crue est obtenu par effacement progressif des bouchures. Lorsque 1’effacement de
I’ouvrage est complet, toute augmentation du débit entrant génére une montée du niveau d’eau au-
dela de la cote Cmax.

L’ensemble du barrage est effacé a sa cte minimale 121,45m NGF.

3.2.2 Exploitation en période de travaux.

Par exception a l’exploitation en fonctionnement normal, en période de travaux
I’exploitation fait I’objet de prescriptions particuliéres. _

Sont considérées comme travaux, les opérations programmées de maintenance ou de
gros entretien et renouvellement (GER) :

- de ’ouvrage préalablement portées a la connaissance du service de la police de I’eau ;

- des ouvrages gérés par le gestionnaire du domaine public fluvial, préalablement
portées a la connaissance de 1’exploitant et du service de la police de I’eau concerné.

3.2.3 Exploitation en circonstances exceptionnelles.

Sont notamment considérées comme circonstances exceptionnelles : pollutions, étiage
trés sévére, gel, séisme, accident de navigation, acte de malveillance, dysfonctionnement important
du barrage, dégradations importantes des infrastructures, érosion importante des berges, etc.

Les dispositions prévues a ’article 37 du présent arrété seront mises immeédiatement en
ceuvre.
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3.3. Consignes d'exploitation .
Les consignes d'exploitation détaillant le mode de gestion, d'exploitation et de
surveillance des ouvrages doivent étre conformes au présent réglement d'eau.

3.4. Débit réservé . :

Un débit minimal doit étre laissé au cours d’eau en application de l'article L.214-18 du
code de l'environnement. Ce débit réservé doit étre assuré en priorité avant tout autre objectif
d’exploitation, avec pour priorité 1’alimentation de la passe-a-poissons.

Conformément a D’article L.214-18 du Code I’Environnement, tout ouvrage doit assurer
le maintien dans le lit du cours d’eau « d'un débit minimal garantissant en permanence la vie, la
circulation et la reproduction des espéces vivants dans les eaux ».

Le débit réservé peut donc étre réévalué a la demande des services police de 1’eau s’il
s’avére que le débit réservé fixé dans le présent arrété ne remplit pas les conditions pré-citées.

Le pétitionnaire met en place sur chaque ouvrage 1’équipement nécessaire pour le
contrdle de ce débit minimum, et assure le suivi des débits avec un reporting régulier aux services
police de I’eau.

3.5. Passe-a-poissons .
Le pétitionnaire se conformera aux articles 30 et 33 du présent arrété¢ concernant
I’entretien et I’autosurveillance des passes-a-poissons.

Article 4 : Repére

11 sera posé, aux frais du pétitionnaire, en des points qui seront validés par le service de
la police de I’eau, a I’amont et & ’aval de chaque ouvrage, & proximité de la passe-a-poisson, des
échelles limnimétriques visibles et accessibles par les services en charge du contrdle. Elles seront
calées sur la retenue normale d’exploitation, permettant d’évaluer la chute.

Article 5 : suivi de la qualité de ’eau en continu et mesures de débits
Le site de Saint-Nicolas n’est pas concerné

Article 6 : Centrale hydroelectrique

La centrale hydroélectrique dite « de Revin » est située a plusieurs centaines de metres
du site de Saint-Nicolas, objet du présent Réglement d’Eau. Elle fait I’objet de 1’ Arrété 2015-0831
du 23 décembre 2015, qui n’est pas modifié par le présent Arrété.

DDTO08 - 8-2016-04-07-001 - arrété N° 2016-162 du 7 avril 2016

portant presciptions compl émentaires al’ arrété inter préfectoral n°2015-186 du 8 avril 2015 autorisant, au titre de I’ article L214-3 du code de |’ environnement,
I'avnlnitation gir lariviera Maiice de 24 harranece aitomati o< dont 22 A recongtriiire Al aval dec harranece A aictiillee 3 démolir



ANNEXE 3 -M18 mise a jour jan 2016
REGLEMENT D’EAU

OUVRAGE DE SAINT-JOSEPH

Article 1 : Objet
Le présent réglement d’eau a pour objet de fixer et de régir les conditions de gestion,
d’exploitation et d’entretien de 1’ouvrage de Saint-Joseph et de ses équipements associés.

Article 2 : Caractéristiques de I’ouvrage

2.1. Localisation
Le projet d’ouvrage de Saint-Joseph (M18) est situé¢ en région Champagne-Ardenne dans le
département des Ardennes (08) sur la commune de Fumay.

Hlustration I : Plan de sztuatton u barrage de Saint- Joseph Hlustration 2 : Plan de conception du barrage
s £ ’.- l“‘-\ LIT}J,
=g A
x'_v!‘

2.2. Composition de ’ouvrage.

L’ouvrage se compose du barrage de navigation, d’un local technique, d’un équipement
de franchissement piscicole situé en rive droite et de la centrale hydroélectrique en rive droite.

2.3. Implantation et caractéristiques du barrage
Le barrage de navigation de Saint-Joseph est situé¢ dans le département des Ardennes, sur
la commune de Fumay, sur le fleuve Meuse.

! Code hydrographique PK navigation Coordonnées Lambert 93
: X Y ,
% B1R477 (Meuse 8) 33,26 } 1 820 638.52 J_ 9198 988.70 ;

I se caractérise par un seuil vanné automatis¢, une hauteur au-dessus du terrain naturel a
I’aplomb de la bouchure a 3.85 métres, une longueur en créte a 109,80 métres, une largeur radier a
12.55 meétres , une cote NGF de la créte de la bouchure en position haute & 119.54 mNGF, une cote
NGF du sommet des piles a 120.83 m NGF), un C,in= 119,24 et un C,,,,= 119,65.
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Le barrage est divisé en trois passes dont les caractéristiques sont les suivantes :

A R Dol Y SR IR S PR T B T g A
| Ouvrage | Cotedy (??,ra.c-temt}_“‘?? sdiune o Piles it e Culées . Bouchures?
bt mradier 5 e e Passe : SEuin G e NG RRie Re Ry A
i ‘ ‘i j Classe !Cote de ‘
3 | Longueur Hauteur | | Hauteur | de calage
[ (m NGF) | Nombre ’ (m) Nombre ' @ | Nombre Foared ‘ M
| | |
’ ‘ [ | 1 ‘ max (m) | NGF) |
M8 - '3 passes de | » | ’ \ |
)Sainl- 116,75 3 34 80 2 4,15 | 9] [ 4.15 | 2,85 116,68
Joseph o S e el

Le barrage de Saint-Joseph a pour vocation de créer un bief par une élévation de la ligne
d’eau amont suffisante pour assurer la navigation.

Ce bief de navigation se caractérise par une cote du bief au niveau normal a 119.45
mNGF , une cote du bief aux plus hautes eaux connues (PHEC) & 122.24 mNGF, une surface de
la retenue au niveau normal d’exploitation de 88 hectares (ha) et une capacité de la retenue au
niveau normal d’exploitation de 1 544 000 métres cubes (m3).

__2.4. Débits caractéristiques enm/s)
ommee) biace | @\ FRRIODENORMALES () e
l')éblt’ Débit moyen Module Débit 80 % du Débit = 2 fois NOiS
réservé | temps le module
Mi8 - |
Saint- 6.6 86,4 131,3 214,7 262,6 247
Joseph l - ‘

Article 3 : Dispositions imposées a I’exploitation

3.1. Dispositions générales

3.1.1. Respect des cotes d’exploitation.

Le pétitionnaire est chargé d’assurer la pose et le fonctionnement des moyens de mesure
du débit et des niveaux amont et aval en continu. Ces données doivent étre rendues disponibles en
permanence Sur un serveur accessible aux services en charge du contrdle.

3.1.2. Manceuvres

Toutes les manceuvres doivent étre progressives dans le but de réduire les a-coups
artificiels, d’éviter la propagation d’un affameur ou d’une onde de crue en aval (respect d’un
gradient maximal d’évolution du niveau du bief amont de dix centimétres par heure), de limiter les
effets négatifs sur les milieux naturels et les organismes aquatiques et enfin de limiter la dégradation
des lits et des berges du fleuve.

Le barrage est géré de maniére a privilégier une bonne oxygénation du cours d’eau. En
situation normale, la priorité est donnée a la navigation sous réserve des dispositions réglementaires
applicables en termes de respect du débit réservé, de libre circulation des poissons et de gestion de
1’étiage.

3.2. Exploitation des barrages

3.2.1 Exploitation en fonctionnement normal .

Le fonctionnement en éclusée est interdit.Les cotes a I’amont de chaque ouvrage (cote
de retenue normale) sont maintenues dans les contraintes d’exploitation Cmin/Cmax. |
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Hors période de crue et d'étiage

La cote a I’amont de I"ouvrage est maintenue a la retenue normale d’exploitation (cote
du bief au niveau normal définie au paragraphe 2.3.) avec une tolérance de +/- 9 cm.

Tout dépassement doit étre immédiatement signalé et justifi¢ auprés du service police de
’eau concerné, avec une description des mesures prises pour revenir a la situation normale.

En période d’étiage
Pour des débits inférieurs aux seuils de référence mentionnés dans le cadre de 1’arrété de

restriction des usages de I’eau en vigueur, I’exploitant doit se conformer aux prescriptions de cet
arréte.

En période de crue

La gestion de I'ouvrage doit permettre de respecter la cote Cmax (définie au paragraphe
2.3)) jusqu’a ce que les débits du fleuve imposent 1’effacement (abaissement des bouchures)
complet de I’ouvrage de navigation. Le maintien du niveau amont en dessous de la cote Cmax lors
de la montée de crue est obtenu par effacement progressif des bouchures. Lorsque I’effacement de

I’ouvrage est complet, toute augmentation du débit entrant génére une montée du niveau d’eau au-
dela de la cote Cmax.

L’ensemble du barrage est effacé a sa cte minimale 116,75m NGF.

3.2.2 Exploitation en période de travaux

Par exception a I’exploitation en fonctionnement normal, en période de travaux
I’exploitation fait I’objet de prescriptions particuliéres. Sont considérées comme travaux, les
opérations programmeées de maintenance ou de gros entretien et renouvellement (GER) :

- de ’ouvrage préalablement portées a la connaissance du service de la police de l’eau ;

- des ouvrages gérés par le gestionnaire du domaine public fluvial, préalablement portées
a la connaissance de I’exploitant et du service de la police de I’eau concerné.

3.2.3 Exploitation en circonstances exceptionnelles

Sont notamment considérées comme circonstances exceptionnelles : pollutions, étiage
trés sévere, gel, séisme, accident de navigation, acte de malveillance, dysfonctionnement important
du barrage, dégradations importantes des infrastructures, érosion importante des berges, etc. Les
dispositions prévues a I’article 37 du présent arrété seront mises immédiatement en ceuvre.

3.3. Consignes d’exploitation
Les consignes d’exploitation détaillant le mode de gestion, d'exploitation et de
surveillance des ouvrages doivent étre conformes au présent réglement d'eau.

3.4. Débit réservé

Un débit minimal doit étre laissé au cours d’eau en application de l'article L.214-18 du
code de I’environnement. Ce débit réservé doit étre assuré en priorité avant tout autre objectif
d’exploitation, avec pour priorité 1’alimentation de la passe-a-poissons.

Conformément a ’article L.214-18 du Code I’Environnement, tout ouvrage doit assurer
le maintien dans le lit du cours d’eau « d'un débit minimal garantissant en permanence la vie, la
circulation et la reproduction des espéces vivants dans les eaux ». Le débit réservé peut donc étre
réévalué a la demande des services police de ’eau s’il s’avere que le débit réservé fixé dans le
présent arrété ne remplit pas les conditions pré-citées.
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Le pétitionnaire met en place sur chaque ouvrage 1’équipement nécessaire pour le
contrdle de ce débit minimum, et assure le suivi des débits avec un reporting régulier aux services
police de I’eau.

3.5. Passe-a-poissons

Le pétitionnaire se conformera aux articles 30 et 33 du présent arrété concernant
I’entretien et I’autosurveillance des passes-a-poissons.

Article 4 : Repére

Il sera posé, aux frais du pétitionnaire, en des points qui seront validés par le service de
la police de I’eau, 4 ’amont et a 1’aval de chaque ouvrage, a proximité de la passe-a-poisson, des
¢échelles limnimétriques visibles et accessibles par les services en charge du contrdle.

Elles seront calées sur la retenue normale d’exploitation, permettant d’évaluer la chute.

Article 5 : Suivi de la qualité de I’eau en continu

L'ouvrage est équipé d’une instrumentation permettant la mesure de la qualité de 1'eau en
continu. Le suivi comprend une mesure de I’oxygéne dissous, du taux de saturation en oxygene
dissous (%), de la température, de la conductivité, du pH et de la turbidité.

Les mesures sont récupérées a distance et sont rendues disponibles sur un registre et sur
un serveur informatique accessible a distance par les services police de I’eau et ’ONEMA.

Article 6 : Mesures de debits
Le site de Saint-Joseph n’est pas concerné.

Article 7 : Centrale hydroelectrique

BAMEO est autorisé, dans les conditions du présent réglement, a disposer de 1'énergie de
la riviere Meuse, code hydrologique B1R477, pour la mise en jeu d'une entreprise située sur le
territoire de la commune de Fumay (département des Ardennes 08) et destinée a la production
d’énergie hydroélectrique.

La puissance maximale brute hydraulique calculée & partir du débit maximal de la
dérivation et de la hauteur de chute brute maximale est fixée a 2 800 kW, ce qui correspond, compte
tenu du rendement normal des appareils d'utilisation, du débit moyen turbinable et des pertes de
charges, & une puissance normale disponible de 1150 Kw.

7.1 Caractéristiques de la microcentrale
Le barrage est équipé d’une microcentrale hydroélectrique en rive droite. Cette
microcentrale est constituée de deux pertuis accueillant chacun une turbine.

7.2 Section aménagée 7
Les eaux ne sont pas dérivées. Elles sont restituées a la riviére a I’aval immédiat de
I’ouvrage a la cote 116.84 mNGF. La hauteur de chute brute maximale est de 2.81 metres.

Il n’y a pas de lit de riviére court-circuité, la restitution se faisant immeédiatement en aval
de ’aménagement dans le lit du fleuve.
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7.3 Caractéristiques de la prise d’eau de la microcentrale

Le niveau de la retenue mesuré au droit de la sonde de niveau amont :

- le niveau normal d’exploitation est de 119.45 mNGF, compris dans la plage de
régulation du barrage de navigation :[Cui ; Cnex] ;Niveau minimal d'exploitation Crin;

- Le débit maximum turbiné est de 100 métres cubes par seconde ;

- Le débit moyen turbiné est de 51.4 metres cubes par seconde ;
L'ouvrage de prise du débit turbiné sera constitué par un entonnement a méme le lit du fleuve, au
droit du barrage et en amont immédiat des turbines.

7.4 Exploitation de la microcentrale hydroélectrique

Le fonctionnement de 1’usine se fait au fil de I’eau.

Le fonctionnement en éclusées est interdit.Les turbines sont & 1’arrét lorsque le débit de la
Meuse au droit de I’ouvrage est inférieur a 6.6 m3/s.

La procédure d’arrét et d’effacement des turbines est achevée avant 1’effacement du
barrage.

7.5. Chasses de défeuillage

La turbine est pourVue en face avant, et ce afin de protéger les pales, d’une grille
circulaire. Cette grille est réguliérement nettoyée par un balai rotatif. Les embacles s’accumulent en
haut de turbine et sont évacués par le clapet de défeuillage. L’ouverture réguliére par le personnel
exploitant du clapet de défeuillage est préVue, méme lorsque la turbine est en situation de
production afin d’évacuer régulierement ces embacles.
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ANNEXE 3 -M24 mise & jour jan 2016
REGLEMENT D’EAU

OUVRAGE DE HAM-SUR-MEUSE
Article 1 : Objet

Le présent réglement d’eau a pour objet de fixer et de régir les conditions de gestion,
d’exploitation et d’entretien de 1’ouvrage de Ham-sur-Meuse et de ses équipements associés.

Article 2 : Caracteristiques de ’ouvrage

2.1. Localisation

Le projet d’ouvrage d’Ham-sur-Meuse (M24) est situ¢ dans le département des Ardennes
(08) sur les communes d’Aubrives et Ham-sur-Meuse.
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Hlustration 2 : Plan de conception du barrage

Hlustration 1 : Plan de situation du barrage

2.2. Composition de I’ouvrage

L’ouvrage se compose du barrage de navigation et des équipements associés ( le local
technique du barrage, le local technique de la microcentrale, un équipement de franchissement
piscicole situé en rive gauche du bras droit, un équipement de franchissement piscicole situé en rive
droite du bras gauche, un équipement de franchissement piscicole situé en rive gauche du bras
gauche et la centrale hydroélectrique située sur le bras droit).

2.3. Implantation et caractéristiques du barrage
Le barrage de navigation d’Ham sur Meuse est situé dans le département des Ardennes,
sur les communes d’Ham-sur-Meuse et Aubrives, sur le fleuve Meuse.

826 837,09 7002 827,557 1
|

i Quvrages Code hydrogfaphique PK navigation Coordonnées Lambert 93
| X Y
M24 — Ham-sur-Meuse — B1R477 (Meuse 8) ' 9,15 826 780,813 6950 731,611
Bras gauche .;
|
|

| M™M24 - Ham-sur-Meuse —
) Bras droit

Le barrage se caractérise par un seuil vanné automatisé; une hauteur au-dessus du terrain
naturel & [’aplomb de la bouchure : 3,59 métres, ; une longueur en créte : 118 meétres, une largeur
radier : 12.55 métres ; une cote NGF de la créte de la bouchure en position haute : 106,31
mNGF ; une cote NGF du sommet des piles : 107,16 m NGF ; une Cyin = 106,02 et Cux= 106,22.
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Le barrage est divisé en deux bras (le bras gauche comprend 3 passes et le bras droit
comprend une microcentrale hydroélectrique) dont les caractéristiques sont les suivantes :

—

L

Ouvrage | Cotaqug Carfl Sleritaucs S piles it :- Culées ‘Bouchures®
S ametadion; pdngnasseRy LR s St R
Cote
Longueur Hauteur Hauteur Lo de
(m NGF) | Nombre £ Nombre Nombre Hauteur | calage
(m) (m) (m)
max (m) (m
NGF)
M24 — 2 passes de
Ham-sur- 25,80met 1
Moiise - 104,26 3 bassa da 2 2,90 2 -2,90 2,10 106,12
Bras gauche 30,60
M24 -
Ham-sur- . ; ;
Meiise — Micro-centrale hydroélectrique
Bras droit

Le barrage d’Ham sur Meuse a pour vocation de créer un bief par une élévation de la
ligne d’eau amont suffisante pour assurer la navigation. Ce bief de navigation a les caractéristiques

suivantes :
- Cote du bief au niveau normal : 106,12 mNG, ;
- Cote du bief aux PHEC (plus hautes eaux connues) : 109,10 mNGF,
- Surface de la retenue au niveau normal d’exploitation : 44 hectares (ha),
- Capacite de la retenue au niveau normal d’exploitation : 585 000 metres cubes (m3).
2.4. Débits caractéristiques (en m’/s)
m¥/s Debilseserve® |- Dok Kiodule . | ocnubifadu f+ TDebit =" N
moyen temps 2 fois le module | ey
2,0 pour la passe
M24 — Ham- en rive droite
sur-Meuse 74 <100 1/s pour la
Bras Gauche 2 i
92,0 143,0 2280 d8¢0 " | pasoaanziiles
en rive gauche
M24 - Ham-
sur-Meuse 2,0 2,0
Bras Droit

* Pour le bras gauche le débit de la passe a poissons et de la surverse du barrage est au
moins égal au 1/20 du module.

Article 3 : Dispositions imposées a I’exploitation
3.1. Dispositions générales
3.1.1. Respect des cotes d’exploitation
Le pétitionnaire est chargé d’assurer la pose et le fonctionnement des moyens de mesure
du débit et des niveaux amont et aval en continu. Ces données doivent étre rendues disponibles en
permanence sur un serveur accessible aux services en charge du contréle.
3.1.2. Manceuvres
Toutes les manceuvres doivent étre progressives dans le but de :
-Réduire les a-coups artificiels,
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_ Bviter la propagation d’un affameur ou d’une onde de crue en aval (respect d’un
gradient maximal d’évolution du niveau du bief amont de dix centimetres par heure),

- Limiter les effets négatifs sur les milieux naturels et les organismes aquatiques,

- Limiter la dégradation des lits et des berges du fleuve.

Le barrage est géré de maniére a privilégier une bonne oxygénation du cours d’eau. En
situation normale, la priorité est donnée a la navigation sous réserve des dispositions réglementaires
applicables en termes de respect du débit réservé, de libre circulation des poissons et de gestion de
I’étiage.

3.2. Exploitation des barrages

3.2.1 exploitation en fonctionnement normal

Le fonctionnement en éclusée est interdit.

Les cotes 4 ’amont de chaque ouvrage (cote de retenue normale) sont maintenues dans
les contraintes d’exploitation Cmin/Cmax.

Hors période de crue et d'étiage

La cote a I’amont de 1’ouvrage est maintenue a la retenue normale d’exploitation (cote
du bief au niveau normal définie au paragraphe 2.3.) avec une tolérance de +/- 9 cm.

Tout dépassement doit étre immédiatement signalé et justifi¢ aupres du service police de
I’eau concerné, avec une description des mesures prises pour revenir a la situation normale.

En période d’étiage :

Pour des débits inférieurs aux seuils de référence mentionnés dans le cadre de I’arrété de
restriction des usages de ’eau en vigueur, I’exploitant doit se conformer aux prescriptions de cet
arréte.

“En période de crue
La gestion de l'ouvrage doit permettre de respecter la cote Cmax (définie au paragraphe
2.3.) jusqu’a ce que les débits du fleuve imposent I’effacement (abaissement des bouchures)
complet de I’ouvrage de navigation. Le maintien du niveau amont en dessous de la cote Cmax lors
de 1a montée de crue est obtenu par effacement progressif des bouchures.
Lorsque 1’effacement de 1’ouvrage est complet, toute augmentation du débit entrant
génére une montée du niveau d’eau au-dela de la cote Cmax.
L’ensemble du barrage est effacé a sa cote minimale 104,26m NGF.
3.2.2 exploitation en période de travaux
Par exception & l’exploitation en fonctionnement normal, en période de travaux
’exploitation fait ’objet de prescriptions particulieres. Sont considérées comme travaux les
opérations programmées de maintenance ou de gros entretien et renouvellement (GER) :
- de ’ouvrage préalablement portées 4 la connaissance du service de la police de I’eau ;
-des ouvrages gérées par le gestionnaire du domaine public fluvial, préalablement
portées & la connaissance de I’exploitant et du service de la police de I’eau concerné.
3.2.3 exploitation en circonstances exceptionnelles
Sont notamment considérées comme circonstances exceptionnelles : pollutions, étiage
trés sévére, gel, séisme, accident de navigation, acte de malveillance, dysfonctionnement important
du barrage, dégradations importantes des infrastructures, érosion importante des berges, etc.
Les dispositions prévues a I’article 37 du présent arrété seront mises immédiatement en

ceuvre,

3.3. Consignes d'exploitation

Les consignes d'exploitation détaillant le mode de gestion, d'exploitation et de
surveillance des ouvrages doivent étre conformes au présent réglement d'eau.

3.4. Débit réservé

Un débit minimal doit étre laissé au cours d’eau en application de 'article L.214-18 du
code de l'environnement. Ce débit réservé doit étre assuré en priorité avant tout autre objectif
d’exploitation, avec pour priorité I’alimentation de la passe-a-poissons.
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Conformément a 1’article L.214-18 du Code I’Environnement, tout ouvrage doit assurer
le maintien dans le lit du cours d’eau « d'un débit minimal garantissant en permanence la vie, la
circulation et la reproduction des espéces vivants dans les eaux ». Le débit réservé peut donc étre
réévalué a la demande des services police de I’eau s’il s’avére que le débit réservé fixé dans le
présent arrété ne remplit pas les conditions pré-citées.

Le petltlonnalre met en place sur chaque ouvrage 1’equ1pement nécessaire pour le
contrOle de ce deébit minimum, et assure le suivi des débits avec un reporting régulier aux services
police de I’eau.

3.5. Passes-a-poissons

Le pétitionnaire se conformera aux articles 30 et 33 du présent arrété concernant
’entretien et I’autosurveillance des passes-a-poissons.

Article 4 : Repére .

Il sera posé, aux frais du pétitionnaire, en des points qui seront validés par le service de
la police de I’eau, a I’amont et a 1’aval de chaque ouvrage, a proximité de la passe-a-poisson, des
échelles limnimétriques visibles et accessibles par les services en charge du contréle. Elles seront
calées sur la retenue normale d’exploitation, permettant d’évaluer la chute.

Article 5 : Suivi de la qualite de I’eau en continu

L’ouvrage est équipé d’une instrumentation permettant la mesure de la qualité de 'eau
en continu.

Le suivi comprend une mesure de I’oxygeéne dissous, du taux de saturation en oxygene
dissous (%), de la température, de la conductivité, du pH et de la turbidité. Les mesures sont récupé-

rées a distance et sont rendues disponibles sur un registre et sur un serveur informatique accessible a
distance par les services police de I’eau et ’ONEMA.

Article 6 : Mesures de debits

En plus des mesures en continu des niveaux d'eau comme préVu a l'article 34 du présent
arrété, l'ouvrage M24 est équipé d'une station de mesure du débit, selon la méthode des cordes de vi-
tesse. ]

L’équipement débitmétrique a un objectif de précision de la mesure inférieur ou égal a
5%, sur toute la gamme de débits attendus. L’équipement débitmétrique est adapté au gabarit de la
riviére et aux variations de niveau d’eau de maniére a obtenir la précision requise sur toute la
gamme des débits d’étiage et de crue.

L’équipement est installé en dehors des zones d’écoulements perturbés et instables au
passage des ouvrages, en particulier en dehors du ressaut hydraulique (en aval d’un barrage) et en
dehors de la zone de mise en vitesse (en amont d’une bouchure). L’équipement est donc installé
dans une section adéquate du bief présentant un écoulement le plus uniforme possible et paralléle
aux berges, et intégrant I’ensemble du débit de la riviére.

L’équipement débitmétrique est étalonné a la fois par comparaison avec la loi d’ouvrage

du barrage situé a proximité et également par des campagnes de jaugeage pour différents débits
(faible, moyen, fort).
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Article 7 : Centrale hydroelectrique

BAMEO est autorisé, dans les conditions du présent reglement, a disposer de I'énergie
de la riviére Meuse, code hydrologique BIR477, pour la mise en jeu d'une entreprise située sur le
territoire de la commune d’Ham-sur-Meuse (departement des Ardennes 08) et destinée a la
production d’énergie hydroélectrique.

La puissance maximale brute hydraulique calculée a partir du débit maximal de la
dérivation et de la hauteur de chute brute maximale est fixée a 2 490 kW, ce qui correspond, compte
tenu du rendement normal des appareils d'utilisation, du débit moyen turbinable et des pertes de
charges, a une puissance normale disponible de 1 100 kW.

7.1 Caractéristiques de la microcentrale

Le barrage est équipé d’une microcentrale hydroélectrique sur son bras droit. Cette
microcentrale est constituée de deux pertuis accueillant chacun une turbine.

7.2 Section aménagée

Les eaux, non dérivées, sont restituées 3 la riviére a 1’aval immédiat de ’ouvrage a la
cote 103,90 mNGF.

La hauteur de chute brute maximale est de 2,32 métres.

Il n’y a pas de lit de riviére court-circuité, la restitution se faisant immédiatement en aval
de I’aménagement dans le lit du fleuve.

7.3 Caractéristiques de la prise d’eau de la microcentrale

Le niveau de la retenue est mesuré au droit de la sonde de niveau amont.

Son niveau normal d'exploitation est & 106,12 Mngf. Il est compris dans la plage de
régulation du barrage de navigation située [106,03mNGF; 106,21 Mngf]. Le niveau des plus hautes
caux est 2 109,10 mNGF pour un niveau minimal d’exploitation 2106,03 Mngf. Le débit maximum
turbiné est de 100 métres cubes par seconde. Le débit moyen turbiné est de 51.4 métres cubes par
seconde.

L'ouvrage de prise du débit turbiné est constitué par un entonnement & méme le lit du
fleuve, au droit du barrage et en amont immediat des turbines.

7.4 Exploitation de la micro-centrale hydroélectrique

Le fonctionnement de I’usine se fait au fil de ’eau. 1l est interdit en éclusées.

Les turbines sont & I’arrét lorsque le débit de la Meuse au droit de I’ouvrage est inférieur
a7,1 m3/s.

La procédure d’arrét et d’effacement des turbines est achevée avant 1’effacement du
barrage.

7.5 Chasses de défeuillage

La turbine est pourvue en face avant, et ce afin de protéger les pales, d’une grille
circulaire. Cette grille est réguliérement nettoyée par un balai rotatif.

Les embicles s’accumulent en haut de turbine et sont évacués par le clapet de
défeuillage.

L’ouverture réguliére par le personnel exploitant du clapet de défeuillage est prévue,

méme lorsque la turbine est en situation de production, afin d’eévacuer régulierement ces embécles.
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Lnberlé . Egahle « Fraternité
REPUBLIQ_UE FRANCAISE

PREFET DES ARDENNES

Arrété n°2016-283 du 1* juin 2016

portant transfert du droit d’eau de I’usine hydroélectrique de Donchery, sur la Meuse,
au bénéfice de la SARL La FORGE de Longuyon

(fleuve Meuse territoire de la commune de Donchery)

Le préfet des Ardennes,
Chevalier de I’Ordre national du Mérite

Vu les articles L531-1 et suivants du code de I’énergie,

Vu les articles R214-45 et R214-6 a R214-28 du code de ’environnement et notamment
les articles R214-16 et R214-19,

Vu le code civil,

Vu le décret 2004-374 du 29 ayril 2004, modifié, relatif aux pouvoirs des préfets, a
I’organisation et a I’action des services de I’Etat dans les régions et départements,

Vu le décret n°2005-636 du 30 mai 2005 relatif a I’organisation de l'administration dans
le domaine de I'eau et aux missions du préfet coordonnateur de bassin,

Vu le décret n® 2015- 510 du 7 mai 2015 portant charte de la déconcentration,

Vu l'arrété préfectoral n°99-153 du 8 avril 1999 intitulé ;" « Riviére Meuse ; usine
hydroélectriqgue de Donchery ; réglement d’eau pour les entreprises autorisées (application de la
loi du 16 octobre 1919 relative a I utilisation de |'énergie hydraulique) »,

Vu l'arrété SGAR n°2015-327 du préfet coordonnateur du bassin Rhin-Meuse du 30
novembre 2015 portant approbation des schémas directeurs d’aménagement et de gestion des eaux
(SDAGE) des parties francaises des districts hydrographiques du Rhin et de la Meuse et arrétant les
programmes pluriannuels de mesures correspondants,

Vu I'arrété préfectoral n® 2012-174 du 18 avril 2012 concernant 1’organisation de la
police de I’eau et de la police de la péche dans le département des Ardennes,

Vu I'arrété préfectoral n°2015-686 du 5 novembre 2015 portant délégation de signature
a M. Olivier Tainturier, secrétaire général de la préfecture des Ardennes,

3 rue des Granges Moulues — B.P. 852 — 08011 Charleville-Méziéres Cedex — Horaires d”ouverture : 9h00 — 11h30 et 14h00 — 16h30
Téléphone : 03 51 16 50 00 — Télécopie : 03 24 37 51 17 — Courriel : ddt@ardennes.gouv.fr
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Vu la lettre du 19 mars 2007 de M. Didier Muyle, gérant de la société « La FORGE de
Longuyon » sollicitant « la possibilité du transfert de la convention pour l’occupation temporaire
du domaine public fluvial du 5 décembre 2006 pour une durée de 10 ans a partir du 1 janvier
2007 a la SARL La FORGE de Longuyon »,

Vu les compléments apportés le 3 avril 2007 concernant les capacités techniques et
financiéres,

Vu la lettre du 7 juin 2007 de M. Didier Muyle, gérant de la société « La FORGE de
Longuyon », sollicitant le transfert de la convention d’occupation du domaine public et du droit
d’eau cité en objet au profit de la SARL La FORGE de Longuyon,

Vu la convention pour I’occupation du domaine public fluvial - prise et rejet d’eau des
ouvrages hydroélectriques - signée le 20 décembre 2007 entre VNF et la SARL de La FORGE et
valable jusqu’au 31 décembre 2017,

Vu la lettre du 07 mars 2016 de M. Didier Muyle, renouvelant sa demande de transfert
du droit d’eau au profit de la SARL la FORGE de Longuyon,

Considérant qu’en application de ’article R214-45 du code de I’environnement, ce
transfert est devenu tacite, le 7 aott 2007, en 1’absence d’opposition du préfet 4 la demande initiale,

Sur proposition de la directrice départementale des territoires des Ardennes,

Arréte

Article 1 : Transfert du droit d’eau cité a I’article 1 de ’arrété préfectoral n°99-
153 du 8 avril 1999 susvisé

Le droit d’eau de I’usine hydroélectrique de Donchery située sur le territoire de la com-
mune de Donchery au code hydrologique B 503 000 B et au point hydrographique 475,27 est trans-
féré a la SARL de La FORGE de Longuyon avenue O Gormann 54 260 Longuyon, siége adminis-
tratif 535 rue de Nalinnes 6001 Marcinelle (Belgique), gérée par Monsieur Didier Muyle.

Article 2 : Conditions du transfert

La SARL de La FORGE de Longuyon disposera de ce droit d’eau conformément au re-
glement d’eau de I’arrété préfectoral n°99-153 du 8 avril 1999 intitulé : « Riviere Meuse ; usine hy-
droélectrique de Donchery ; réglement d’eau pour les entreprises autorisées (application de la loi
du 16 octobre 1919 relative a I 'utilisation de ['énergie hydraulique) ».

Les autres termes de I’arrété susmentionné restent inchangés.

Article 3 : Droits des tiers

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réserves.

Article 4 : Voies et délais de recours du présent arrété

Cet arrété de transfert de droit d’eau est susceptible de recours devant le tribunal
administratif de Chalons-en-Champagne, conformément a l'article R514-3-1 du code de
I'environnement :
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- par les tiers dans un délai d'un an a compter de la publication ou de l'affichage en
mairie prévu au R214-19 du code de 1'environnement et reprises a l'article 5 ci-dessous. Toutefois, si
la mise en service de l'installation n'est pas intervenue six mois aprés la publication ou l'affichage
du présent arrété, le délai de recours continue a courir jusqu’a l'expiration d'une période de six mois
apres cette mise en service ;

- par le pétitionnaire dans un délai de deux mois a compter de la date a laquelle le
présent arrété lui a été notifié. Dans le méme délai de deux mois, le pétitionnaire peut présenter un
recours gracieux. Le silence gardé par I’administration pendant plus de deux mois sur la demande
de recours gracieux emporte décision implicite de rejet de cette demande conformément a 1’article
R421-2 du code de justice administrative.

Article 5 : Publication et information des tiers
5-1) Publication de I’arrété

Un extrait du présent arrété sera affiché pendant au moins un mois en mairie de
Donchery.

L arrété sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture dans les Ardennes.
Cette publication fait courir le délai de recours contentieux conformément aux dispositions de
I"article R214-19 du code de I’environnement.

11 sera mis a disposition du public, pour une durée d'au moins un an, sur le site internet
des services de I'Etat dans les Ardennes : http://www.ardennes.gouv.fr/arretes-d-autorisation-et-
recepisses-de-a714.html.

5-2) Avis au public

Un avis au public sera inséré par les soins des services préfectoraux et aux frais du
pétitionnaire, dans « I’ Ardennais » et « I'Union ».

5-3) Information des services concernés

Une copie du présent arrété sera également adressée, pour information, au président du
conseil départemental des Ardennes, a la directrice régionale de I'environnement, de
I'aménagement et du logement d’Alsace, Champagne-Ardenne, Lorraine, au délégué interrégional
de I'office national de I’eau et des milieux aquatiques. au président de la fédération des Ardennes
pour la péche et la protection du milieu aquatique et a la directrice interrégionale du Nord-Est de
Voies navigables de France.

Article 6 : Exécution de I'arrété

Le secrétaire général de la préfecture des Ardennes, la directrice départementale des
territoires, le maire de la commune de Donchery et le pétitionnaire sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, d’assurer I’exécution du présent arrété.

Charleville-Mézieres, le 1 juin 2016

Le Préfet,

Olivipr TAlN i R
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Lnberlé . Egahle « Fraternité
REPUBLIQ_UE FRANCAISE

PREFET DES ARDENNES

Arrété n°2016-283 du 1* juin 2016

portant transfert du droit d’eau de I’usine hydroélectrique de Donchery, sur la Meuse,
au bénéfice de la SARL La FORGE de Longuyon

(fleuve Meuse territoire de la commune de Donchery)

Le préfet des Ardennes,
Chevalier de I’Ordre national du Mérite

Vu les articles L531-1 et suivants du code de I’énergie,

Vu les articles R214-45 et R214-6 a R214-28 du code de ’environnement et notamment
les articles R214-16 et R214-19,

Vu le code civil,

Vu le décret 2004-374 du 29 ayril 2004, modifié, relatif aux pouvoirs des préfets, a
I’organisation et a I’action des services de I’Etat dans les régions et départements,

Vu le décret n°2005-636 du 30 mai 2005 relatif a I’organisation de l'administration dans
le domaine de I'eau et aux missions du préfet coordonnateur de bassin,

Vu le décret n® 2015- 510 du 7 mai 2015 portant charte de la déconcentration,

Vu l'arrété préfectoral n°99-153 du 8 avril 1999 intitulé ;" « Riviére Meuse ; usine
hydroélectriqgue de Donchery ; réglement d’eau pour les entreprises autorisées (application de la
loi du 16 octobre 1919 relative a I utilisation de |'énergie hydraulique) »,

Vu l'arrété SGAR n°2015-327 du préfet coordonnateur du bassin Rhin-Meuse du 30
novembre 2015 portant approbation des schémas directeurs d’aménagement et de gestion des eaux
(SDAGE) des parties francaises des districts hydrographiques du Rhin et de la Meuse et arrétant les
programmes pluriannuels de mesures correspondants,

Vu I'arrété préfectoral n® 2012-174 du 18 avril 2012 concernant 1’organisation de la
police de I’eau et de la police de la péche dans le département des Ardennes,

Vu I'arrété préfectoral n°2015-686 du 5 novembre 2015 portant délégation de signature
a M. Olivier Tainturier, secrétaire général de la préfecture des Ardennes,
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Vu la lettre du 19 mars 2007 de M. Didier Muyle, gérant de la société « La FORGE de
Longuyon » sollicitant « la possibilité du transfert de la convention pour l’occupation temporaire
du domaine public fluvial du 5 décembre 2006 pour une durée de 10 ans a partir du 1 janvier
2007 a la SARL La FORGE de Longuyon »,

Vu les compléments apportés le 3 avril 2007 concernant les capacités techniques et
financiéres,

Vu la lettre du 7 juin 2007 de M. Didier Muyle, gérant de la société « La FORGE de
Longuyon », sollicitant le transfert de la convention d’occupation du domaine public et du droit
d’eau cité en objet au profit de la SARL La FORGE de Longuyon,

Vu la convention pour I’occupation du domaine public fluvial - prise et rejet d’eau des
ouvrages hydroélectriques - signée le 20 décembre 2007 entre VNF et la SARL de La FORGE et
valable jusqu’au 31 décembre 2017,

Vu la lettre du 07 mars 2016 de M. Didier Muyle, renouvelant sa demande de transfert
du droit d’eau au profit de la SARL la FORGE de Longuyon,

Considérant qu’en application de ’article R214-45 du code de I’environnement, ce
transfert est devenu tacite, le 7 aott 2007, en 1’absence d’opposition du préfet 4 la demande initiale,

Sur proposition de la directrice départementale des territoires des Ardennes,

Arréte

Article 1 : Transfert du droit d’eau cité a I’article 1 de ’arrété préfectoral n°99-
153 du 8 avril 1999 susvisé

Le droit d’eau de I’usine hydroélectrique de Donchery située sur le territoire de la com-
mune de Donchery au code hydrologique B 503 000 B et au point hydrographique 475,27 est trans-
féré a la SARL de La FORGE de Longuyon avenue O Gormann 54 260 Longuyon, siége adminis-
tratif 535 rue de Nalinnes 6001 Marcinelle (Belgique), gérée par Monsieur Didier Muyle.

Article 2 : Conditions du transfert

La SARL de La FORGE de Longuyon disposera de ce droit d’eau conformément au re-
glement d’eau de I’arrété préfectoral n°99-153 du 8 avril 1999 intitulé : « Riviere Meuse ; usine hy-
droélectrique de Donchery ; réglement d’eau pour les entreprises autorisées (application de la loi
du 16 octobre 1919 relative a I 'utilisation de ['énergie hydraulique) ».

Les autres termes de I’arrété susmentionné restent inchangés.

Article 3 : Droits des tiers

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réserves.

Article 4 : Voies et délais de recours du présent arrété

Cet arrété de transfert de droit d’eau est susceptible de recours devant le tribunal
administratif de Chalons-en-Champagne, conformément a l'article R514-3-1 du code de
I'environnement :
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- par les tiers dans un délai d'un an a compter de la publication ou de l'affichage en
mairie prévu au R214-19 du code de 1'environnement et reprises a l'article 5 ci-dessous. Toutefois, si
la mise en service de l'installation n'est pas intervenue six mois aprés la publication ou l'affichage
du présent arrété, le délai de recours continue a courir jusqu’a l'expiration d'une période de six mois
apres cette mise en service ;

- par le pétitionnaire dans un délai de deux mois a compter de la date a laquelle le
présent arrété lui a été notifié. Dans le méme délai de deux mois, le pétitionnaire peut présenter un
recours gracieux. Le silence gardé par I’administration pendant plus de deux mois sur la demande
de recours gracieux emporte décision implicite de rejet de cette demande conformément a 1’article
R421-2 du code de justice administrative.

Article 5 : Publication et information des tiers
5-1) Publication de I’arrété

Un extrait du présent arrété sera affiché pendant au moins un mois en mairie de
Donchery.

L arrété sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture dans les Ardennes.
Cette publication fait courir le délai de recours contentieux conformément aux dispositions de
I"article R214-19 du code de I’environnement.

11 sera mis a disposition du public, pour une durée d'au moins un an, sur le site internet
des services de I'Etat dans les Ardennes : http://www.ardennes.gouv.fr/arretes-d-autorisation-et-
recepisses-de-a714.html.

5-2) Avis au public

Un avis au public sera inséré par les soins des services préfectoraux et aux frais du
pétitionnaire, dans « I’ Ardennais » et « I'Union ».

5-3) Information des services concernés

Une copie du présent arrété sera également adressée, pour information, au président du
conseil départemental des Ardennes, a la directrice régionale de I'environnement, de
I'aménagement et du logement d’Alsace, Champagne-Ardenne, Lorraine, au délégué interrégional
de I'office national de I’eau et des milieux aquatiques. au président de la fédération des Ardennes
pour la péche et la protection du milieu aquatique et a la directrice interrégionale du Nord-Est de
Voies navigables de France.

Article 6 : Exécution de I'arrété

Le secrétaire général de la préfecture des Ardennes, la directrice départementale des
territoires, le maire de la commune de Donchery et le pétitionnaire sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, d’assurer I’exécution du présent arrété.

Charleville-Mézieres, le 1 juin 2016

Le Préfet,

Olivipr TAlN i R
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REPUBLIQUE FRANGAISE
PREFET DES ARDENNES

Cabinet du préfet
Section Protocole,
Décorations et interventions

ARRETE N°2016-68

accordant une récompense
pour acte de courage et de dévouement.

Le préfet des Ardennes

Chevalier de I'Ordre national du Mérite

Vu le décret du 16 novembre 1901, modifié par le décret du 9 décembre 1924, relatif 4 Pattribution de la
médaille pour acte de courage et de dévouement,

Vu le décret n° 70-221 du 17 mars 1970 portant déconcentration en matiére dattribution de la distinction
précitée,

Vu le décret n° 2004-374 du 29 avril 2004 modifié, relatif aux pouvoirs des préfets, a ["organisation et &
action des services de I’Etat dans les régions et départements ;

Vu le déeret 2015-510 du 7 mai 2015 modifié portant charte de la déconcentration,
Sur proposition du secrétaire général de la préfecture,
ARRETE
Article ler : Une lettre de félicitations pour acte de courage et de dévouement est décernée 4 :

- Monsieur Jason PONCIN

Article 2 : Le secrétaire général de la préfecture et le directeur des services du cabinet sont chargés,
chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété qui sera notifié aux intéressés et publié au
recueil des actes administratifs de la préfecture,

Charleville-Méziéres, le 31 mai 2016

e ppréfet,

Fréddric PERISSAT

1, place de la Préfecture —-BF n® 60002 F 08005 CHARLEVILLE-MEZIERES Cedex - Téléphone 33 03-24-59-66-00
Site infernet des services de I’Etat | wwiw.ardennes,gouv it
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arréte gestion budgétaire et comptable

délégation de signature a M. Arthur TIRADO, DDCSPP, pour I'ordonnancement secondaire des
recettes et dépenses imputées sur le budget de I'Etat
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Liberté » Lfgdh'lé + Fraternité
REPUBI.]QUE FRANGAISE

PREFET DES ARDENNES

Préfecture

Direction des Relations
avee les Collectivités Locales

Arrété n° 2016/ 235

portant délégation de signature
au titre du décret n°2012-1246 du 7 novembre 2012
relatif & la gestion budgétaire et comptable publique
a M. Arthur TIRADO, directeur départemental
de la cohésion sociale et de la protection des populations des Ardennes
pour ordonnancement secondaire
des recettes et dépenses imputées sur le budget de ’Etat

Le Préfet des Ardennes,
Chevalier de I’Ordre national du Mérite,

Vu le code général des collectivités territoriales ;
Vu la loi organique n°® 2001-692 du 1" aolit 2001 modifiée relative aux lois de finances ;

Vu la loi n° 68-1250 du 31 décembre 1968 modifiée relative a la prescription des créances sur
I’Etat, les départements, les communes et les établissements publics ;

Vu le décret n° 2004-374 du 29 avril 2004 modifié relatif aux pouvoirs des préfets et a I’action
des services et organismes publics de ’Etat dans les régions et départements ;

Vu le décret n° 2009-1484 du 3 décembre 2009 modifié relatif aux directions départementales
interministérielles ;

Vu le décret n° 2012-1246 du 7 novembre 2012 relatif a la gestion budgétaire et comptable
publique ;

Vu le déeret n® 2012-1247 du 7 novembre 2012 portant adaptation de divers textes aux nouvelles
régles de la gestion budgétaire et comptable publique ;

Vu larrété interministériel du 23 mars 1994 portant réglement de comptabilité pour la
désignation des ordonnateurs secondaires et de leurs délégués ;

Vu Parrété du 17 juillet 2006 portant réglement de comptabilité pour la désignation des
ordonnateurs secondaires et de leurs délégués ;

Vu arrété du 30 décembre 2008 portant réglement de comptabilité du ministére de 1’agriculture
et de la péche pour la désignation des ordonnateurs secondaires et de leurs délégués ;
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Vu Pamété en date du 04 janvier 2012 nommant M Arthur TIRADO en qualité de directeur
départemental de la cohésion sociale et de la protection des populations des Ardennes ;

Vu la circulaire ministérielle du 12 septembre 2012 relative a la délégation de signature des
préfets : principes généraux et délégataires ;

Sur proposition du Secrétaire Général de la préfecture ;

ARRETE

Article 17 — Délégation est donnée en qualité d’ordonnateur secondaire délégué & M. Arthur
TIRADO, directeur départemental de la cohésion sociale et de la protection des populations :

- pour exécution (engagement, liquidation, mandatement) des crédits des programmes :

Mission « Agriculture, alimentation, forét et affaires rurales »
Programme 206 : Sécurité et qualité sanitaire de ’alimentation,

Mission « Direction de ’action du gouvernement »
Programme 333 : Moyens mutualisés des administrations déconcentrées,
Programme 309 : Entretien des batiments de I’Etat

Mission « Economie »
Programme 134 : Développement des entreprises et de l'emploi

Mission « Santé »
Programme 183 : Protection maladie

Mission « Solidarité, insertion et égalité des chances» :

Programme 106 : Actions en faveur des familles vulnérables

Programme 124 : Conduite et soutien des politiques sanitaires et sociales

Programme 137 : Egalité entre les hommes et les femmes

Programme 157 : Handicap et dépendance

Programme 304 : Lutte contre la pauvreté : revenu de solidarité active et expérimentations sociales

Mission « Sport, Jeunesse et Vie Associative »
Programme 163 : Jeunesse et Vie Associative

Mission « Egalité des territoires, logement et ville »
Programme 135 : Urbanisme, territoires et amélioration de ’habitat.
Programme 177 : Prévention de l'exclusion et insertion des personnes vulnérables

- en tant que service prescripteur :
Mission « Immigration, asile et intégration »

Programme 104 : Intégration et acces  la nationalité francaise
Programme 303 : Immigration et asile
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Mission « Politique de lIa ville et des territoires »
Programme 147 : Politique de la ville

- pour les recettes relatives a 1’activité de son service.

Délégation est également donnée pour opposer la prescription quadriennale aux créanciers.

Article 2 - En application de Iarticle 44 du décret n° 2004-374 du 29 avril 2004 modifié relatif
aux pouvoirs des préfets et a l’action des services et organismes publics de I’Etat dans les
régions et départements, M. TIRADO peut, sous sa responsabilité, par arrété pris au nom du
préfet, subdéléguer sa signature a certains de ses subordonnés.

M. TIRADO, ainsi que les agents auxquels il aura subdélégué sa signature, devront &tre
accrédités auprés du comptable payeur.

Le directeur départemental de la cohésion sociale et de la protection des populations
communiquera un exemplaire de I'arrété de subdélégation au préfet, le notifiera au directeur
départemental des finances publiques et prendra les dispositions nécessaires a sa publication au
recueil des actes administratifs de la préfecture et des services déconcentrés de I’Etat.

Article 3 - Demeurent réservées a la signature de 1’autorité préfectorale :

- toutes les dépenses (conventions, contrats, arrétés) imputées sur les titres 3, 5 et 6 dont le
montant unitaire est supérieur a 90 000 €
- les réquisitions du comptable prévues a I’article 238 du décret 2012-1246 du 7 novembre

2012,
- les décisions de ne pas suivre un avis défavorable du contréleur financier des dépenses
déconcentrées dans les conditions fixées a Darticle 13 du déeret du 27 janvier 2005

susvisé.

Article 4 — En tant que responsable d’unités opérationnelles départementales, M. TIRADO,
directeur départemental de la cohésion sociale et de la protection des populations, m’adressera
un compte-rendu trimestriel d’utilisation des crédits pour ’exercice budgétaire.

Article 5 — La décision n° 2013/699 du 23 décembre 2013 portant délégation de signature pour
I’ Acsé est abrogée.

Article 6 - L’arrété préfectoral n® 2013/701 du 23 décembre 2013 portant délégation de
signature au titre des articles 5 et 100 du décret du 29 décembre 1962 portant réglement sur la
comptabilité publique & M. Arthur TIRADO, directeur départemental de la cohésion sociale et de
la protection des populations des Ardennes, pour I’ordonnancement secondaire des recettes et
dépenses imputées sur le budget de I’Etat, est abroge.
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Article 7 - Le Secrétaire Général de la préfecture et le directeur départemental de la cohésion
sociale et de la protection des populations sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
’exécution du présent arrété qui leur sera notifié ainsi qu’au directeur départemental des
finances publiques, sera affiché et publié au recueil des actes administratifs de la préfecture des
Ardennes et des services déconcentrés de I’Etat.

Charleville-Méziéres, le 31 MAT 72016

TLe réfet,

Frédérig PERISSAT

B

Préfecture 08 - 8-2016-05-31-003 - arrété gestion budgétaire et comptable

65



Préfecture 08

8-2016-05-31-004

arréte portée générale

arrété portant délégation de signature a M. Arthur TIRADO, directeur départemental de la
cohésion sociale et de la protection des populations
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Liberté + Egalité + Fraternité

REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DES ARDENNES
Préfecture
Direction des Relations
avec les Collectivités Locales
Arrété n® 2016/ 9 ¢y,

portant délégation de signature a
Monsieur Arthur TIRADO, directeur départemental
de la cohésion sociale et de la protection des populations.

Le Préfet des Ardennes,
Chevalier de I’Ordre national du Mérite,

Vu le code de I’action sociale et des familles ;
Vu le code de commerce ;

Vu le code de la consommation ;

Vu le code de la construction et de 1’habitation ;
Vu le code de I'environnement ;

Vu le code des marchés publics ;

Vu le code rural ;

Vu le code de la santé publique ;

Vu le code de la sécurité sociale ;

Vu le code du sport ;

Vu la loi n® 82-213 du 2 mars 1982 modifiée relative aux droits et libertés des communes, des
départements et des régions ;

Vu la loi n°® 2000-321 du 12 avril 2000 modifiée relative aux droits des citoyens dans leurs
relations avec les administrations ;

Vu le décret n°2015-510 du 7 mai 2015 portant charte de la déconcentration ;

Vu le décret n® 97-34 du 15 janvier 1997 modifié relatif a la déconcentration des décisions
administratives individuelles ;

Vu le décret n® 2004-374 du 29 avril 2004 modifié relatif aux pouvoirs des préfets, a
I’organisation et a I’action des services de I’Etat dans les régions et départements ;

Vu le déeret n® 2009-1484 du 3 décembre 2009 relatif aux directions départementales
interministérielles ;
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Vu Iarrété en date du 04 janvier 2012 nommant M. Arthur TIRADO en qualité de directeur
départemental de la cohésion sociale et de la protection des populations ;

Vu la circulaire ministérielle dul2 septembre 2012 relative a la délégation de signature des
préfets : principes généraux et délégataires ;

Sur proposition du Secrétaire Général de la préfecture ;
ARRETE

Article 17 : délégation d'administration générale
Délégation est donnée a M. TIRADO, a I'effet de signer :

- tous les actes tenant a I"organisation et au fonctionnement de ses services et notamment les
actes de commandes de biens et de services, les actes nécessaires a I’aménagement et a
’entretien des biens immobiliers.

- toutes décisions concernant les congés annuels, de maladie et autres congés, jours de
réduction du temps de travail, accidents du travail, de service ou de trajets (arrétés de
reconnaissance d’imputabilité au service) pour les agents de la direction départementale de la
cohésion sociale et de la protection des populations.

Article 2 : délégation générale
Délégation est donnée & M, TIRADO, a 'effet de signer I'ensemble des actes d'administration

relevant des attributions et compétences de son service, mentionnées aux articles 4 et 5 du
décret n° 1484 du 3 décembre 2009, a I'exception des actes mentionnés a l'article 4 du présent

arréte.

Article 3 : délégations particuliéres

Délégation est donnée a M. Arthur TIRADO a I'effet de signer les actes suivants :

I - santé publique vétérinaire

1) Arrétés de réquisition des entreprises d’équarrissage pour I’enlévement des cadavres et des
déchets animaux, notamment au cas ot le maire refuse ou néglige d’assurer ses pouvoirs de

police générale en matiére de sécurité et de salubrité publique.

2) Décisions administratives et attestations de service fait pour le service public de
I’équarrissage.
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II -Protection des publics vulnérables- lutte contre les exclusions- acceés aux droits
1) commission de médiation créée dans le département des Ardennes par arrété préfectoral n®
2007/446 du 26 décembre 2007 : ensemble des actes liés & la tenue du secrétariat de la

commission de médiation (art. R.441-13 du code de la construction et de 'habitation)

2) demandes d'avis des maires des communes concernées par le logement d'un demandeur
reconnu prioritaire par la commission de médiation (art. R*441-16 créé par décret n°2007-
1677 du 28 novembre 2007 - art. 10)

3) dans le cadre des attributions sur les droits & réservation du représentant de 1'Etat dans le
département (contingent préfectoral), désignation de chaque demandeur reconnu prioritaire
par la commission de médiation (DALO) a un organisme bailleur disposant de logements
correspondant a la demande, définition du périmeétre au sein duquel ces logements doivent
étre situés et fixation du délai dans lequel l'organisme bailleur est tenu de loger le demandeur
(art. 7 de la loi n°® 2007-290 du 5 mars 2007 instituant le droit au logement opposable et
portant diverses mesures en faveur de la cohésion sociale).

IIT — Politique de la ville :
1) décisions d’irrecevabilité ou de rejet de demande de subvention ;

2) décisions et convention de subvention dun montant inférieur a 90 000€ par acte, et leurs
avenants ;

3) tout document d’exécution financiére du budget du département
IV- Jeunesse — sports — vie associative :
1) décisions d’agrément des associations sportives et socio-éducatives

2) décisions de fermeture d’un établissement d’éducation physique ou sportive en application
de la loi du 13 juillet 1984 modifiée

3) décisions de non opposition a la déclaration d’ouverture des accueils collectifs des mineurs

4) arrétés d’autorisation de surveiller les baignades d’acceés payant accordée aux titulaires du
brevet national de sécurité et de sauvetage aquatique (B.N.S.S.A)

S) arrété d’autorisation d’organisation de loto ou de loterie
6) récépissé de déclaration, de modification, ou de dissolution d’une association.
V — Environnement :

1) dossier d’autorisation ICPE agricoles et agroalimentaires :
- courrier de recevabilité du dossier
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- enqué